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argumejvto.

hnjuan de Lara . Caballero GuS’
tn , pero muy pobre , favorece el coche de
unas damas en el Prado de Madrid, eria-
moranduse de él con este motivo a Dofia
Ana de Bargas gue iba en.el mismo co-
che ; y resullando lelos & Dofia Leonor
de Toledo que amaba & Don Juan” con la
noticia del lance.

Buscando Dofia Ana arbitrio”®para ha-
cer saber su aficion & Don Juan , « valt
de Millan su criada, solemne y ‘gracioso
mbuslero ; éste con firmas de ju amo

daba & distinto fin , hiio creer &
Dona Ana, la correspondia ;y noticiosa
de la pobreta de Donjuan , cntres"d dos
vales a .Millan, que los cobré de D, Die-
go de Bargas * hermano de Duna Ana-
cen que remedi6 & su amo . suponiendo
seempre vanas patrafias, con que sostener
su estafa.

Don Diegoy Don Garda, hermano de
Dona Leonor conciertan casarse cada anal
con la hermanadel otro ; peroidosa 'Dofia
Leonor , y deseosa de hablar Dofia Ana a
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D od "Juan, que no lqg conocia, ambas se en-
ciunlran en-su casa :y de ella las vén salir
sus hermanos y futuros esposos , con cuyo
motivo desafian a Don Juan , quien satis-
fecho plenamente del amor de Dofia Leonor,
se allana & casar, de cuyo modo ie .hace
su amigo Don Garda ; y descubriendo
Dofla Leonor, haber sido todo etiredos de
Millan ,yno estar culpada Dofia Ana, se
conviene, & desposar con ella el mismo Don
Garcia , quedando-satisfecho también Don
Diegos ' 1



PERSONAS.

DON TUAN DE LARA.

DON GARCIA DE TOLEDO. f
doSk LEONOR , SUbermam.
DON DIEGO DE BARGAS.

DOIIA ANA, su hermatiAu

1UES, criada.

CASILDA, criadit.

MiLLAN , criado.
GIiNES, Criado,

DOS PAGES.

UN ESPORTILLERO.
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TRAMPA ADELANTE.

JORNADA PRIMERA.

Salen Dona Leonor é Inés con »tatitos, Do»
‘Juan y Millan de Soldados j a”uel coa
Habito de Samugo,

D. TUAN.

Espera , Leonor : detente;
que ni yo entienda tu quexa,
ni sé , qué dices.
D. LEONOR.
Don Juan,
no es menester que la entiendas.
Vamos, Inés.

A4



THAMPA
INES. - .
Ya te sigo,
D. TUAN.
De suerte, Leonor, que niegas
a mi noticia e] delifo,
Dara honestar la sentencia,
iOye poco debe de ser;
y que mucha la cautela,
6 el alivio', que en dexarme
siente ya la intercadencia
del amor, que roe has tenido}
pues de parte de mi ofensa,
ipara dar vida a mi culpa,
como interesada en ella,
itemiendo , que te la hiele
el ayre de mi respuesta,
el calor de tu silencio
tiene abrigada la quexa!
Pues vete, Leonor. (Qué aguardas ?
Vete ya; y mi pecho sienta,
haber llegado contigo
mi amor 4 tanca tibieza;
que , por dexarle, te vales e
de fingidas aparencias.' o'
iFingidas dixe! Es error;
que si & este fin las intentas,
crecre, que tengo la culpa”
L f* querer td , que la cenga.



ADELANTE.
MILLAN.
iQué es Irse, sin que primero 1
nos diga toda su pena!
Denos la caenta muy clara,
6 pensaremos, que esyema.
D. LEONOR.
iPues es , Dou Juan, tu traycioii
tan recatada y discreta,
que ha menester de ignorada,
que yo aqui te la refieral
Mas digo mal ; que ta eres,
si , hombre al fin , de tal cautela,
que por mi respeto sabes
serlo, sin que lo parezca;
porque ir un coche de damas
por el Prado, y 'ta tras ellas, ,
vendiendo & sus atenciones
el desayre por fineza:
llegar otro coche & hablarlas,
empefiarte td por ellas,
sacar la espada y refiir
en publico una pendencia,
no era cosa, que llegar
& mi'noticia pudiera;
porque efi- el Prado, y de dia,
donde la Corte pasea,
¢quien lo pudiera contar,
donde mis ansias lo oyeran” .

L'Ut



«10 TRAMPA
MILLAN.
No es nada, lo que ha soltado.
t>. TDAN.
¢Y esa, Leonor, esla <juexa?
D. LEONOR.
Qyexa nojporque tras esto
no hubo mas correspondencia,
que escrib?rce aquella dama,
y tu responderla & ella;
que escosa, que no excusaran
caballeros- de tus prendas..
IHILLAN.
iJesus! si aqui no hay conjuro,
gato negro y hierbas secas,
no hay brujas en Baraona.
INES.’
Yo Jo vi todo.
»ITLLAN.
Por tela
de cedazo volteado.
INES.
Claro esta.
MILLAN.
.
Yo apostaré , qu-e en éi anda
haba como verengena. '
D. TUAN.
Leonor , i no persuadirme.



ADELANTE.

i que puede ser fineza

de amor , que en efedo es nifio,
que con medrosas ideas

tiene las sombras, que mira,
por cuerpos que le amedrentan!
segln lo que estds de parte

de miculpa, siendo incierta,
creyera , que de cansada

la procura tu tibieza.

(¢No puede ser eso engafio?
IY no puede ser, que tenga,
como en mis sucesos parte,
en tu mudanza mi estrella?
Pues si la tiene , y movida
de sus impulsos, tne dexas,
no has de llevar de razo6n

ni ahun esabreve aparencid.
J?orque todo tu argumento
es como otros, que aparenta
verdad el antecedente,

y es falsa laconscquencia.

Verdad fue , hallarme en el Prado,

yendo yo a una diligencia

de pretensién al Retiro:

y al pasar la puentezuela,
como es uso del paseo,

ir acaso & tomar vuelta '
junto & mi un coche de damas:



1S TRAMPA
encontrarse alli con ellas
otro de unos caballeros,
cuyo cochero en las ruedai
el coche travo de suerte,
que el ©tro volcar pudiera.
A las voces de las damas
acudi yo , y con presteza
detener aquel cochero:-
decir sus duefios , apriesa,
anda : replicarlos yo: '
volverle & instar , que andubiera;
decirle yo, si le mueves,
te he de romper la cabeza:
no pararse a mi razon:

y viendo la desvergiienza,
sacar la espada, y cumplirle
por entero.la promesa:

salir todos los del coche:
cerrar con ellos, ser fuerza:
ver mi lado defendido

de quantos estaban cerca:
conocer mi razén todos,
y sin mas medio , que verlas,
como nube de verano,
deshacerse la .pendencia:
irse el coche de las damas,
sin que yo las" conociera:
haberse informido acaso



ADEIANTE.

¢ mi posada,y quién era;
prque en Madrid, de les hombres
oiiio yo , es facil, saberla;
hilar & la noche en casa

in papel de alguna de ellas,

,ue decia: ,,Agradecida

(G quiere ver, quien desea,

(cl empefio , quecos costd
istimaros la fineza“

esponderle yo al instante:
».caballeros de mis prendas,
premio y agradecimiento

tienen por 1g que profesan,

en cumplir su objjgacion,

yo la cumpli, y cobré de ella.
Este ha sido todo el caso;

A porque quedesemas cierta,
de que yo no laconozco,

su papel te dara serias,

de que np la vi en mi vida.
Este es , Leonor ; y no sientas,
que esté mi satisfaccion

tan facil,-clara y abierta;
porque maldgre,el intento,

con que roi culpa acrecientas;
fque yo, habiendo conocido,
como hasta ahora debiera,

AU9 te cansa, el ver un hombre,



14 TRAMPA
que de si mismo es ofensa,
ajado de la fortuna,
pobre j abatido y sin sefia
dcl legro de sii 'esperanza
N _gue nadie vive sin ellg;
como por merecer premio,
que fuese a tu planta ofrenda,
la flor de mi juventud
jne fui & gastar en la guerra,
al sangriento horror de Marte
repetiré la violencia,
4 hallar premio en una bala,
que ponga fin, & mis quexas.
Muera yo de desdichado;
que & pesar de las estrellas,
también para un triste hay muerte,
ahunque su industria la aicxa.
RilLLAN.
Dices bien; vamos & balas;
que es gran cosa, morir de ellas,
y no aqui de melecinas.
D.LEONOR.
Detente , Don Juan;espera,
MILLAN.
iC"é ha de esperar un pobre hombre
tras tantas impertinencias!
D, LEONOR.
;Dénde vas?



ADELANTE. 1]
MILLAN.
A buscar balas
icas de la confitera
Caballero de Gracia.
D. LEONOR.
¢y hagas burla de mi pena.
)Jon Juan?
D. 7TUAN.
;Qué quieres, Leonor?
D. LEONOR.
Jué lie de querer! Que no ofendas
»l fineza : que me escuches:
que de una vez no quieras
annc la satisfaccion,
hacerme culpa la quexa;
ue en la sencilléz de amor
maliciosa destreza,
que juntar sabe & un tiempo
herida con la defensa.
I>. IUAN.
klalicia es, satisfacerte,
no Jo es, dar tu la quexa,
uponiendomc el delito,
ara obligarme & la pena!
Vamos, Millan.
MILLAM.
Sefior, vamos.



i6 TRAMPA
D. LEONOR.
Aguarda.
D. 7UAN.
No rae detengas,
Leonor, j Si lo.soliciias,
por qué lo acusas timesma?
iYo conozco (ahiinque en mi sangre
/méritos de mi nobleza,)
f que no iile da la fortuna
I con que de ti dignos sean.
AX o que minobleza alcanza,
lo desmiente mi pobreza.
Pues si sé’, que tu lo sabes,
2quién es tan necio, que espera,
que pronuncien las palabras,
lo que-articulan las sefias?

MILLAN.
1Qué pobrgza , ni qué haca!
Vive Dios , que .me enfurezca. 1

Mi amo es Don Juan.de Lava,

y si se pone en las rejas

de la casa de.-los Laras,

es mi amo la cabeza;

y & Santiagos de Santiago

gané un remiendo en la guerra;'. -
y si no trahc buena ropa,

es por ser.tal s« nobleza,

que el remiendo de la capa



ADELANTE. 17
2 lcamisa le llega,
* yta llevado por ganarla,
i» ip botes , que una receta;
jy gtando mas en heridas,
ce otros en mangas y medias;
lie han tirado mas balas,
<¢ & gatos en azoteas.
;ayuna , es devocion:
e si sin cenar se acuesta,
, por querer mal i Judas,
tener miedo & la cena;
dcl gasto de su casa,
;rf& probanza mas cierta
1 queso y los panecillos,
lue debemos en la tienda,
r es muchi supercheria,
catarnos de esta manera:
ff,vamos de aqui, sefior.
D.LEONOR.
Vuelve, Millan.
MILLAN.
No doy vuelta,
sino por una valona.
D. LEONOR.
¢ Qué dices?
MILLAN.
Que ésta esta vieja»

PART.Il. TOM.VI. B



19 .TRAMIA

D. LEONOR.
Don Juan , si mi amor estimas,
y la fé segura aprecias,
enojarte mis temores,
es, no quererme discreta.
i Tan seguros sois' los hombres,
que una mujer de mis prendas
en un indicio, tan claro,
ofendié con la sospechal
Si no me hubiera ofendido
una tan viva aparencia,
fuera preci«o , faltarme
el discurso 6 la fineza.
Pues si.mi amor acredita
mi temor , con el me dexa>
sifreme, Don Juan zelosa,
para no quererme necia.
Estar con razén qucxosa,
que es querer dcxarte, piensas.
jPues qué pensaras, Don Juan,
si me hallaras satisfecha?
Los zelJos nunca despiden;
antes, si se advierte , niegan:
que el dar la giiexa un amante,
es , por no querer tenerla.
Quexa y ruego todo es uno
en -amor ; mas quien la halienta,
disfraza el golpe del ruego



ADECENTE.
al ijnido de su quexa:
yj.noj dé tu razén
4 ita pregunta respuesta.
|(tiien no intenta la venganza,
p;i qué dice la ofensa?
esto, tu no lo ignoras.
J, Don Juan , llega; llega.
Jegaselo ta , Millan.
MILLAN.
ferto , que yo no quisiera
;riesgar mi autoridad
un desayre,.si lo niega.
Ah sefior ! ;Siyo lo pido,
juerras?
D.LEONOK.

Diselo de veras.

MILLAN.
|ID e veras? Pues concertemos.
i Qiianto , mirado en conciencia,
valdrd , poco mas 6 menos,
ajustar esta pendencia?

D.LEONOR,
IjQuieres paga?

MILLAN,
¢Mis derechos,

no es justo? I Quieres , que sea
alcahuete del campillo?

62
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20 TRAMPA
Drt-LEONOR.
Toma este diamame.
MILLAN. B
Venga.
D.TUAN,
Aparta , picaro.
MILLAN.
No/ff,
D. TUAN.
jTal infamia emprendes?
MILLAN.
Eliam.
D.TUAN.
i Para qué ?
MILLAN.
Para sacar
'de empefio un lio de prendas»
y el vestido dd figon.
D. TUAN.
Vive el cielo, gi:e la lengua
te arranque aqui, si no callas.
MILLAN,
Vive Dios , que la gallega
me ha dicho , que han de vender
el coleto en la taberna.
D. LEONOR,1
i CNié dices, Don .Juan? .



" ADIILANTSk Sl
D. TUAN.
i Leonor,
gha de decir quien desea,
ver , luz en tus 0jos?
MILLAN.
jay infamia como aquesta!
ijue haga las paces de valde,
ilen ha un mes, que no cena;
'la noche que hay guisado,
.;hace de carne de huerta!
D. LEONOR.
lies, Don Juan, aqui el temor
e mi hermano, me desvela.
vla hora sefialada "
iili fé esta noche te espera,
jara que de tus temores
2 aseguren mis finezas.
Toma los brazos, y 4Dios.

- D. TUAN.

/ida con ellos irie dexas
3e aqui i la noche.

MILLAN.

Laus neo.
Viirenlos; Tan fiicil fuera

reducir & Catalufa.
D. JUAN.

Yoll.gavé hasta la puerta.

))i



trampa /[

s *
D.LEONOR.

Don Juan, no pases de aqui.
D. JUAN.

Ya conoces mi obediencia.
D. LEONOR.

A Dios.
MILLAH.
Con la colorada,
D. JUAN.

jVas ya, Leonor, satisfecha?
D- LEONOR.
¢No basta desenojada?
D. JUAN.
¢ Quién te enojo ?
D. LEONOR.
M sospecha,
D. TUAN.
i Pues ahun dudas ?
r>. LEONOR.
Soy amante.
T>. JUAN.
JNO me crees?
D. LEONOR.
Eso quisiera.
. TUAN.
i Quién te lo estorva?
J>. LEONOR.
Mi amor.



ADEtANTE.

D. JUAN.
iBqué?
D.LEONOR.
Porque lo desea.
D. TUAN.
jjes aalo vé?
/ D. LEONOR.
/ No ; que es fe.
D. TUAN.
Jbjor cree.

P. LEONOR.
S1i; pero es ciega.
D.TUAN.
uei yo iré esta noche:::
D. LEONOR.

jA qué?
D. TUAN.
1que sin duda l'o veas.
. D.LEONOR.
| Quiera amor , que Jo conozca.
D. JUAN.
Quieras tu, que amor Jo”~qulera,
I MILLAN.

Acabose en t'iquis mihisy

propio paso de comedia,
Jil-LJAN. ,

¢Millan?

B4
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44 TFAMPA

MILLAN.
No de la Cogula.
D. TUAN.
(Por ,qué?
MILLAN.
En Castilla li

los de la Cogulla tienen
cosa.de un millén de renta,
D. TUAN.
Gran gusto son unos zelos
Lin dulcc fin los concierta.
MILLAN.
Y principalmente, quando
la hora de comer sellega,
y solo ese p'ato dulce
hay, que ptioer en la mesa.
D. TUAN.
i Siempre de eso has de hablar, necio!
MILLAN.
Pesia el alma de mi avuela.
i De que h; de.hablar & las doce,
si esta Ejucstra chimenea
como viudo de encierro?
¢ Tus tripas no consideran,
que a tal ho.-a.en qualquier casa
anda un almirez, que suena
a4 los organos de Moscoles ?
el olor de las especias
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ADELANTE.
se entra tanto por el alma,
que el azafran nos prenetra
la cara, pues de hambre estaos
amarillos como cera?
""jTiles'luego'Tray apcléacion?
Las pistolas la Tendera
tiene ya de o fiado
tan cara;adas, que revientan.
Mira , sihay mayor desdicha,
pues es tal nuestra miseria,
que hasta las bocas tenemos
empefiadas en la tienda.
El broquel ha .ya tres meses,
que esta con la Pastelera;
y como tiene el broquel,
rifie , siempre que me encuentra,
y ahun el broquel empefiado,
antes da alivio,que pena;
porque con ,eso tenemos
empefiadas las pendencias.
Si vas & pedir prestado,
solo hay , quign preste paciencia,
Sii la conversaciéon vas,
por si un barato se suelta,
suelen jugar dos amigos
(que te habia de dar qualquiera.
tres horas, y se levantan
_en_jaz dos y media.

35



TRAMPA
Tus padres ya se murieron,
y ahun no sabes de tu tierra
[.S1 son muertos tediwia,
;La guerra volé tu hacienda.’
De iry venir cada dia
al Secretario de Guerra,-»
solo trabemos mas hambre,
«porque da & lerdos audiencia.
Y tras toda esta desdicha,
solo es lo que me consuela,”
gite en la Corte pretensiones,
ahunque largas , son inciertas.
X». JUAN.

) ’non

(Milan:;:?
MILtAN.
, Voto i San Millan:::
;Para esto tienes respuesta?
D. juaii.
(¢No sabes como he servido?
millan.
JServido! Como vayeca
de Rodrigén de desvan,
que les dura un afio nueva, ,
dos raida , y quatro rota, "
hasta que”®alglin Ji:ito pescan,
* que por él pienso que cantan
i5in duda el tequim aetcrnm»

»



ADEIANTH. S7
D. 1 UAN.
Don Garcia de Toledo,
hermano de Leonor bella,
es im caballero ilustre
odc alta sangre rica hacienda.
Mo me atrevo 4, declarar,
riéndome en tanta pobreza;
que ahun si esiubiera decente
-/para hablar en su presencia®
conocii®ido mi valor,
'mis sen’iciox y enobleza,"
no dudb acetarla
el casamiento.
MILLAN.
Pues dexa
esta empresa , y de la dama
;que envio el papel , ace”
inlo que ofrece agradecida;
Tque ahunque no sabemos de ella,
¢, ni quién es, ni ddnde vive, _
'"( bien , que el nombre se me acuerda,
que era Dofia Ana de Bargas, *
por mayor me han dado sefias,
de que es una Indiana , que
trahe toda'la China acuestas.
D. -JUAN.
Villano , si, & hablarme, vuelves
de otra , que Leonor no sea,"



¢ thampa
te he de matar , vive el cielo?
ahora io hiciera,

y ahora ,
a no pensar, que te burlas.
- , millan.
iPuK haWa de hablar de ,,a5 1
Siendo esta una mujer rica
que con su amor te remedias
.1y estando muriendo de hambre!
Castldt Ufada. L. p
te CASILDA. .
|ICédi
millan.
iQué tapada es aquesta?
IUan,
iLlamaisme i mi?

Responde por senas.
millan.
4Y N T,°? ¢> . i'e no ,.dice.
€Y a mi? Si , dice por senas.
1ID. TUAN.
iPues buscdais este criado?

/ millan.

XT
repesa?

jNolo yes? jOyga,
¢(Pues no os. buscad vos Leonor?
TUAN,

A u te llamai anda, llega.



ADELANTE.
| Hace senas.

' MILLAN.
Oyes , Hice, que te vayas.
D. TUAN.

Vé >que yo estoy & la vuelta.

MILLAN.
iMadre de Dios, si de mi
ge ha enamorado esta necia,
y me crahe alglin socorro.

CASILDA.
ACOmo no llegais?
MILLAN.
i Sois negra?
CASILDA,
iNegraT'
I MILLAN.

Viit.

Es que yo espero el cuervo,

y quisiera ver sus sefias;
mas no veo el panecillo,
por mas que encorvo las. cejas.
CASILDA.
(iHambre tieae?
MILLAN,
De sitiado
CASILDA,
Sigame»



Pa TRAMPA
MILLA-K.
i Doude me lleval
Mire , que estoy en ayunas.
CASILDA.
Asi se ha menester. Venga,
MILLAN.
Pues me lleva, & sacar manchas?”
—eA-SILDA;—
Esa es la casa,
MILLAN.
¢ Tan cerca?
CASILDA.
Y en aqueste quarto baxo.

htirran ~ salen.

MILLAN.
Muy grande jaula es aquesta.
1 CASILDA.
2Y es chico el paxaro acaso?
MILLAN.

si algo de almorzar me dieran.
CASILDA..

i'Y con qué se contentara?
MILLAN.,

Con cosa de diez docenas

de huevos y con diez hbras

U if



ABEtANTE.
de tocino , y una pierna
;de carnero en otras diez
C'librillas de arroz eiivueka.

CASILDA.
Mucho cuenta por el diez.
MILLAN.
'Tengo con el diez gran cuenta.
CASILDA,

i
pues aguarde en esta salaj
(que ya salgo.
MILLAN.
Escucha , espera,
iujer,|De quién soy llamado?

.1 n CASILDA.

una mujer de hartas prendas.
J MILLAN.
jQiiiere, que se las empeiie?
n CASILDA,

,Es muy rica.
MILLAN,
jPnes,qué intenta?
CASILDA.
'‘No sé: ella os llama,
[ millan.
jJEs & juicio;
|[Porque le pierdo en conciencia?
CASILDA.
fParece, que tiene miedo.



3* : TRAMIA
MILLAN.
Si tengo.
CASILDA,
Pues duda fuera.
2 Con6ceme?
MILLAN.
Si; ella es;
mas yo no sé, quién es ella.
Casilda.
jY a oibidé el lance del Prado?
M[LLAN.
Valgate él diablo. (Tii eras?
ijJesiis , y lo que lias crecido!
CASILDA.
A ? Buen” es esa.
millan.
2Vives aqui?
CASILDA.
Con mi ama,
MILLAN.
JJesGs!jLa Indiana ?
CASILDA.

La mesma.

MILLAN.
Al ‘'lacio de Leonor vive.

Por Dios, que la hnn hecho buena.

i Pues como no me dixiste,
Nando el papd, estas sefias?

Anm > 90 7771.9 U it



A ADELANTE. 33
f, CASILDA.

I"Porque no osaba mi ama,

que tu & su casa vinieras

porque vive con su hermanoi

y si viera,
que entrabas aqui llevaras
hecha rajas la cabeza.

MILLAN.
Pesia el alma que me hizo.
iPues i eso me trabes!

CASILDA.
No temas;
que i estas horas no estd en casa.
li MILLAN,
:[¢Pues tu sefiora, qué intenta?
I- CASILDA.

| Estd perdiendo el juicio
I"por Don Juan,
MILLAN. ;-a.
iQué linda es esa!
jPues no haremos, que nos valga?

PART.Il. TOM.VI, C
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CASILDA.
No te perderdas con ella.
millan.
gTiene que dar?
CASILDA.
Es sefiora
de la mitad de la hacienda.
MILLAN.
;Y tiene oro?
CASILDA.
Como .paja.
MILLAN.
jTiene plata?
CASILDA.
Como tierra.
MILLAN.
jY vellon?
CASILDA.
Como burrajo.
MILLAN.
2Y tras éso se le suelta?
CASILDA.
Como i una media de pelo.
MILLAN.
Sefiores , yo hallé la tierra,
que dicen que esta empedrada
con torreznos y manteca.
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CASILDA.

Yo entro alla. rase. '
MILLAN,

iJeslis , qué estrados,

qué sillas , y qué alhacenas!

Y con esto es miserable!

Mas si tienei®jiles telas,*'

icomo ha d” ser bobo un hombre,

que anda con tales piezas?

DoHa Ana y Casilda.

D. ANA.
jEs éste?
MILLAN.
El dicho Millan.
D. ANA.
Mucho me huelgo, de verte.
MILLAN.
jPor Dios?
D. ANA.

Es agradecerte,
lo que no debo & Don Juan,
Porque , segun lo que infiero
de su respuesta-,'Don Juan
anda muy poco galan,

:por andar mas caballero;
pues sabiendo , que yo sé
su valor y su nobleza,

C2
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ajada en tanta pobreza,"
no venir7'negarse fue
con termines cortesanos
al premio de su valor.

MILLAN.
Pues no se pierda el favor;
que aqui estoy yo con’iii manos,
D. ANA."

Yo con una le queria;

porque sé de una sefiora,

a quien su brio, enamora,

de hermosura y bizarria,"

que en su sangre no hay , quien
sino timbres de honor llenos.

Y si se cisa'lo menos

.son cien mil pesos de dote,

que le estima , y puedo yo
ir , la boda disponiendo.
CASILDA.
¢Ah Millancillo?
MILLAN.
Y a entiendo.
CASILDA.
Vé en ella.
MILLAN.
No sino no.
D. ANA.I
Al empefio agradecida,

que tu
ser de

Pues,
fio dila
w

iSe ca;

jon ci<
casal*

nott
ilo el

lesde |
is hori

que
aebe
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que tubo por m if quisiera
ser de sus bodas tercera.

MILLAN. . y r
Pues, sefiora de mi vida, PC?
fio dilaces dicha tal. O d

D. ANA.
1Se casara ?

MILLAN.

De cogote. \\|

pDn ci?n mil pesos de dote A
le casai'd un PfwiHciafe-

otu ,

iffio el Sl suyo se espera.
MILLAN.

ialiumado te le traheré.

iY dénde hablarte podré?
D. ANA.

*or esa rexa postrera,

lesde las diez;que éstas son

b horas, de aseguralie.

1 MILLAN.

ere & las once en la calle

as puntual que un ledn.

Qué haré, Cielos; que, & D. Juan

hcirle esto, no es posible,"

|t que de su amor terrible

iebe la furia Mtllan !

[es que se cuente de mi,

1 C3
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que aquesto dexé perder,
pudicndo aquesta mujer

valernos un Potosi
/yfiaka"m.

Yo haré, que sea
tal embuste , el que he de hacer
con los dos*; que .yo he .de ser
fid primero que lo crea.
Comience la trampa aqui.
Sefiora, voylo a emprender,

D. ANA.
Pues n'b 3exc5"de-**olver.- -
MILLAN.
Fuera , no volver por rai,
D.. ANA.
Pues vete,
CASILDA.

Detente, espera,.
Mi sefior::: Hazar.
MILLAN.
Y encuendo.
U. ANA.
;Qiié dices?
CASILDA.
que entra aca dentro,
D. ANA.
Pues procura tu, echar fuera
,a MiUan.
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MILLAN.
Lindos regalos
me estrenan.
D. ANA.
Gran mal recelo, yxse.
MILLAN.
2Hay algin Santo en el Cielo,
avogado de ios palos?

CASILDA.
No sé qué hacer : que ya ha entrado.
Procura, escurrirte afuera. VAse,
MILLAN.

Mujer del demonio , espera;
que diré , que me has llamado.

Salen Don Garcia , Don Diego y Gtnés.

i f D. DIEGO,
fLlega sillas, Ginés.
D. GARCIA.
Solo os quisiera.
D. DIEGO.
Pues solo me teneis. Vete alla' fuera.

Vase Ginés , y retirase Millan al pafio.

MILLAN.
iCielos,qué miro! Aqueste esDon Garcia,
hermano de Leonor. La diciia mia
le tiahe para escaparme, mientids hable;
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felDonDiesoata'l1'‘® >“ Thle'
o D. PIEGO.

Decid, lo que mandais : tembtado he

de qgufm e vengan,i pedir prestado. 4 -

D. GAB.CIA.
Pues yo soy Don Garcia de Toledo.
T). DIEGO. I
Por VOS, y por vecino, no me puedo
excusar k noticia , y es ociosa.
D. GAUCIA.
Por lo que lo prevengo, es otra cosa;
que esla m on, de hablaros eno,ado.
D. DIEGO.
Peor es esto , que pedir prestado.
iVos enojado!

T). GARCIA.
Y ofendido el brio.

D. diego.
Tenga usted. 2Esto para en desafio.
D. GARCIA. _
No llegan i ese extremo mis cuidados.
t>, DIEGO. _
Porque me costé uno ,
y eldudo que en aqieste hubie” habid
.aqui hemos de dexarlo -
ANy.si mire, sial camf:o us ed melle™a,
porque primero remre en la cueva.
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MILLAN.
Ahora, escurrirme pueda
Al jrsejmuen U silla,) viielvese a esconiir.
d. GARCIA.
Es , pues , el caso:;:
MtLLAN.  _ ,
Tente, hombre d(~demoni#, Helo6me el
ID. GARCIA,
que yo estoy ofendido, de que-siendo
tan notoria mi fama y mi nobleza,
ven mi esfera i*bien digo)_y mi riqueza,
vos deis nota , mirando mis balcones,
de perder i mi honor las atenciones;
porqgue mi hermana solo ser mirada,
puede, de quien pretenda, ser su esposo.
Y si con este fin ella os agrada, __
teniendo Kerinana vos , que hara dichoso
con dote y hermosuraa qualquier duefio,
sabiendo, que mi sangrey que mi renta
seis mil ducidos son ,'parece afrenta,
haber con el escandalo hecho empefio,”
lo que de entrambos fuera conveniencia,
epropuesto con amor i 'la prudencia.
Y asi;:
D. DIEGO.
'Tened; que lo que esta entendido,
ipierde el tiempo, y estorba referido,
y si esc honrado escrupulo os desvela:;:
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MILLAN.

¢No quieren darme pan y callejuela?
D. DIEGO.

Verdad es, que he mirado vuestra casa,

y de esa mi sefiora la hermosura,

en quien jconfieso que & cuidado pasa’

mi atenciéon”olbidad”mi cordura, *

poniendo en la ocasion & mi cuidado

el natural favor, que da su agrado.
MILLAN.

[{fQiie escucho ! Por saberlo, les perdono

la mitad del peligro de los palos.

Mas ahora que estan bien divertidos,

me zafo:en mis pies vayan mis sentidos;

yo fingiré,que entraba,si me encuentra.
D. DIEGO.

Aiiunque nunca bast6::: jPero quién entral
Sale Millan.

I * millan.

JIY o.

. D. DIEGO.
' iComo !j Quién es!
millan.
(“é sé yo : un hombre.
D. DIEGO.
¢Cbomo aqui entrais?
MILLAN.
¢Yo? Bueno.
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D,. DIEGO.
i Venis loco ?
MILLAJJ.
JNo rae.conoce?
D, DIEGQ.
No.
miLLAN,.
Ni yo tampoco.
. 4 p D. DIEGO..
**A11{ahSV «Vir'1)Tc)s:::
.MILLAN,
Quedo: que vengo
4 cobrar una letra. jSi me agarra!
D. DIEGO,.
¢;De qué la letra esi
MILLAN.

D.e la guitarra:
digo de mi amo el ~Jercader Tlamenco.
D. DIEGO.
jOyé amo! Hablad. Decid, como,sellama.
MILLAN.

Pensé, le conocierais por su fama.
Balan Samuél. No sé, cémo me escurra.
D. DIEGO.

iBalan Samuél!
MILLAN.
Desciende de la burra.
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D. GARCIA.
Este es un loco , y no debe enojaros.
D. DIEGO.
Idos, y ved , que aqui puede libraros
de la ignorancia el privilegio, loco,
MILLAN.
jPues acobrar, no he de venir tampoco ?
«). DIEGO.
Y si & cobrar venis, sabed 1
que si atii“¥ep volvéis
baxar por un balcdn, -sera el atajo.
MILLAN.
Mire usted , que es aqueste quarto baxo,
D. DIEGO,
Pues pozo tiene. Andad.
MILLAN.
Y yo testigo.
A Dios. Balan Samuel vaya conmigo. V4fg.
D. DIEGO.
Perdonad.
D. GARCIA.
Proseguid, sefior Don Diego.
D. DIEGO.
Digo, pues, que jamas el fiel sosiego
«sdel recato alter6 mi pensamiento;
mas pues llega a tratarse el casamiento
de ios dos, sin que medie la violencia,"
;Se ha de ajustar también la conveniencia.
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*VVo”habéis de docar i vuestra hermana./.
D. GARCIA.
No 5porque & un mayorazgo vinculados
tiene de renta, quatro mil ducados.
D, DIEGO»

N

1 {En juros!
" D. GARCIA.
N o, sefior : tierras y casas”"
D. diego.
Linda hacienda, j Y lascasasen qué parte ?
D. GARCIA.
En la calle Mayor,
D. DIEGO.
. Famoso asiento.
N jY son libres de huesped de aposento?
D. GARCIA.
Y de otra qualquier carga.
D. DIEGO.
Yo tengo una
#<ie las del privilegio de Laguna.
Tiene cien pies de fondo, con cochera
y setenta y dss pies de delantera '
que no la trocaré por un tesoro.” '
D. GARCIA.
Ni yo; que son las casas de mi hermana
libres y juntas.
D.'DIEGO.
;Todas en manzanal

eii
l
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Con esce dote, que es puro dinero,*"
es contento , casarse un caballero.
D. GARCIA.
1 Pues si la volutitad esta tan llana," [na,
yo el doce no pregunto & vuestra herma-

y el concierto la platica concluya, ‘j
D. DIEGO. ci/o
La mitad de mi hacienda es toda suya.
D. GARCIA.
2Pues qué resta, que hacer\
D. DIEGO.
Daros la mano.
D. GARCIA.
La palabra es bastante.
D. DIEGO.

Eso no es llanoj
Escritura ha de haber de lo tracacio,;
que para aqueso pago yo un Letrado.

D. GARCIA.
Pues sefialad el plazo.
D., DIEGO.
Eso deseo.
Mafiana, que no es dia de correo.
D. GARCIA.
*Pues yo os vendré, & buscar.
D. DIEGO,

No; yo iré, & veros.
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D. GARCIA.
Parientes somos ya.
D. DIEGO.
Mas caballeros,
) p. GARCIA.
A Dios»
D. DIEGO.

47

Dios. No tiene tanto agrado
__aesde que le imagino mi cunado, I_Iylanse.

/ Salen Den Juany Millan de noche.

D. TUAN.
jJesus, Jesus , qué locuras!
|[Eso te has puesto a pensar?
millan.
Si lo has de ver y tocar,
sefior , jpara que me apuras?
JUAN.
i Mercader tienes !
MILLAN. - .
@Pues no? 1
.D. JUAN.
Pues como-el credito corra, °
y €l por elias nos socorra,”
mil firmas te daré yo.
millan.

Viendote en pobrezas tantas,

que fn tu ayuno & firme apuestas.
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pues siempre en lu amor te acuestas
de/modo que te levantas»
me acordd mi hambre prolixa
de un Mercader rico y sano
de mi tierra ,, Zamorano,
N que estd como una botija.
Este sab” bien de mi,
que le tengo q«e callar,
,»Yy si le pido” ha de dar,
y mas si llego por ti,
con titulo de prestallo,
4 honestar la peticion}*
huird de la negaciodn,
. para que no cante el gallo.
Tu nombre en ninguna tienda
.por tu bizarria es nuevo;
, Yy situ iirma le llevo,
me ha de dar toda su hacienda.
D.TUAN.
iQué desatinado estas!
2Pues eso se puede creer?
MILLAN. ~
I Si yo traygo. que comer,
sefior , no lo”*robaras?
Asi el pan busca el pobrete,
y de Carpintero campa;
gue ninguno hace una trampa,
que no le sobre un zoquete.
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D, 7TUAN.
Firma tienes y licencia.
Veamos, qué de ella se infiere,i

MILLAN,
Sl elia no te enriqueciere,"”
se me vuelva de sentencia.
Sobre esta firma, que ha dado
traygo ya escrito un papel
para la Indiana, y en él
aceta amor de contado;
que como ella ha visto ya
firma de mi amo , al instante

lo ci'cerd ; 'y ahunque de amante

¢l papel sin fii-ma v4,
ifCorao eiii no le ha de ver,
ni él a ella, si yo puedo,”
para que dure el enredo,
*.este el crédito ha de ser.

La letra que yo hago , es

4 la firmi parecida,

con que vé la trampa urdida,
Mgue engafiard & un Calabrés.
Con eso y mis buenas mafas,
que yo me las Sabré dar,"

4 esta Indiana he de quitar
#los pelos de las pestafias.
Insigan & htz sus doblones;
[Lya pienso ,en 16 que se fragua;

PART.II.TOM.VI. D

49



iQ TRAMTA
"la boca se me hace agua,
de imaginar en capones.
Que bebe, creerda Don Juan,
como el Mercader ignora,
de alcarrazas de Zamora,
_y son barros de Natan.
D. 7UAtl.
Acabame de decir,
lo de la tapada de hoy.
MILLAN.
iAy sefior, y quil estoy!
A'Hay mucho, que discurrir«
A La mas bella moza hallé;
y esta loca la cuitada. A
D. 7UAN,
jLoca!
MILLAN.
Loca.
D .tuaN.
jY esta atada?
MILLAN.
A mis pensamientos.
D. TUAN.
;Qué?
MILLAN.
Me esta la pobre adorandoT
y es un proprio serafin.



ADELANTE, 51
., I5,CU> TUAN.
Anda , pH»eo, galopin.
«Conmigo te estasjburlandol
MILLAN.
jPues & roi, sino dineros,
qué me falta?
D.JUAN.
Me da risa,
iA un borracho sin camisa!
millan.
Por eso Amor estd en cueros.
Tu & mi, ahunque yo estoy contigix
no me has visto bien de dia.
J Sabes tii.Ja simpatia,
gue tiene estotra conmigo?
Esto de Ja inclinacion e
tiene varios pareceres.
2No has .visto muchas mujeres
ardidas por un capén?
N i reparas, & los cojos
las de malos pies adoran?
las prefiadas se enamoran,
de Jos que tienen antojos:
las muchachas de un muchacho:
de un zayno Jas cejijuntas,
y una mujer, que hacia puntas,
Ue enamord de un Gavacho.
Y porque veas e] efecto,-'
Dz
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Jd% ora«.ya.Las® .toé.

Retirate alli , porque
no roe cilipen el secreto.

j)ma Anay Casilda.

V, 1UAN. 7

iTesus, qué locura! jA ti!

‘r MILLAN.

Veras, si el paso lo abona.
CASILDA.

[."Ercs Millan?
A MILLAK.

De Cardona.
CASILDA.

AY a rai sefiora tstd aqui.
" D.TUAK.

Abrieron. iQI*do aturdido!
Cosas de Madrid seran.

millan.
Bien puedo hablar; que Don Juan
no alcanza 4 tiro de oido.

D. ANA.

y 5Qué hay , Millan?
© A MILLAN.
Brava respuesta.

D. ANA.
jPues qué trabes?
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MIT.LAN.
Responsion,

y acepta, con condicion,

que tu seas la propuesta;

que sin dote ni invenciones

te quiere , por ti se muere;

mas si es otra, no la quiere,

ahunque tenga dos millones.

Este papel te dara dasele.

roas razon ; que yo concluyoj
por no ser largo.
D. ANA.
2Y es suyo ?
MILLAN.
Su firma te lo dira.
D. ANA.
jPues cdmo con tanto amor,
ahun no me ha venido ,& veri
MILLAN.
Porque eso no puede ser.
D. ANA.
JPor qué?
MILLAN.
Fuera grande error.
D. ANA,
(El qué?
MILLAN.
Yo sé j que te adora.

53
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D. ANA.
2Pues qué duda?
MILtAN,
Algun delito,
D. ANA.
jDe qué, si yo lo permito?
MILLAN.
Hablemos claro , sefiora.
Mi'sefior no hay mas que sea
€n sangre y en bizarria;
mas estd tal, que de dii
no osa, que nadie le vea.
Su pobreza le retira,
y en casa sufre,el calor,
D. ANA.
iPues si es de noche?
MILLAN.

Peor;
que anda una ronda , que mira
desde la planta al copete,
con un lintern6n , que dan;
jPues si topan & Don Juan

descalzo , que ahun no es juanete,

quieres,, que responda al cabo,
si un Alcalde le, encontrara,

N

quién v4 alld? Don Juan de Lara,

vestido de chiclia y «abo?
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D. ANA.
Yo le podré socorrer.
MILLAN.
Santa Barbara bendita,
que en el Cielo estas escrité.
jQué es, lo que has dicho , mujer!
D. ANA.
2Pues qué?
MILLAN.
jDon Juan , que se alaba,
de que es del Cid su nobleza,
ha de hacer esa baxe”a?
Vive Christo, que se clava.

D. ANA.
jSi yo en secreto lo ordeno?
MILLAN.

/Jesus, que error tan profundo!

Quemara sobre eso el mundo.

Sopla , Musa; que va bueno.
D. ANA.

Yo intervine por mi mano,

por ser de un deudo en su ausencia’

en una correspondencia

de las que tiene ,mi hermano.

De esto resulté , que yo

dos vales suyos guarde,

que & algiun empefio Hbré"

que hasta aqui no se ofrecid.

D4
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Como es tan continuo”- el ciarlos
mi hermano en sus diligencias
por sus muchas'dependencias,
lio hay duda alguna, en cobradlos,
habiéndolo de callar.
Esto asegurado asi,
si yo te los doy i ti,
y td los vas & cobrar,
sin- que Don Juan lo supiese,
qué riesgo hay?

MILLAN.

Riesgo hay en todo;

mas si fuere de ese modo,
pudiera ser., tjue lo hiciese.
.jJests , y, qué brava minal itp.
(Sefiores, -que habiendo aqui
4 pie quieto un Potosi,
haya, quien vaya 4 la China?

U. ANA.
Pues yo en ir por él, no tardo,
mas que en leer este papel.

MILLAN.
(El vale?

D. ANA.

Si.
MILLAN.
..Vas por cl?
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D. ANA.
Al punto vuelvo. tAit.
MILLAN.
Ya aguardo.
Bravo va: mi amo esta atento.
Finjo gravedad con tos. tose,
D. JUAN.
Esto es suefk). {Vive Dios,
que pierdo mi entendimiento!
MILLAN.
iCasilda, raros sucesos! .
CASILDA.
Tu la entraste por buen lado,
MILLAN.
A flux pintdé de contado.
CASILDA,
¢, Qué tocaré yo?
MILLAN.
Esos huesos.
CASILDA.
¢Y no mas?
MILLAN.
Te traheré luego
un laud.
CASILDA.
iAh galopin!
Mira en la rota , que al fin
las miserias do Don Diego

J7
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de Bargas van & parar.
MILLAN.
Pues por Dios que siento, que
se llame Bargas.
CASILDA.
-¢,Por qué?
MILLAN.
Porque lo ha de averiguar.
CASILDA.
Mas ya vuelve.
MILLAN.
Pues si agarro:::
CASILDA.
Calla ,y no te desabroches;
que han de valerte estas noches,
quando menos, im catarro.

Sale Defla Ana,

D. ANA.

Millan , ya lei el papel:

verdad es , quanto rae has dicho.

Toma el vale.
MILLAN.
2Susodicho ?

¢Y qué es, lo que viene en él?
D. ANA.

Quinientos escudos son;

y como fueres gastando,
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me puedes ir avisando.
MILLAN.
Con toda satisfaccion.
D. ANA.
A Dios.
MILLAN,
iVolveré?
D. ANA.
iPues no! ease.
CASILDA.
Oyes : traheme uiia cosilla. XASt.
MILLAN.
Yo te haré una seguidilla
de Casilda, Casildo.
Salto-y brinco de contento:
coche pienso poner hoy.
D. JUAN.
jQjié tienes, loco?
MILLAN.
j QyéjtEstoy
<jue pierdo cl entendimiento.
D. JUAN.
\Y es hermosa?
MILLAN.
¢ Qué eso ignores?
Como oro.
D. TUAN.
i Pues <jué hal-hecho”i
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MILLAN.

Me ha metido ¢n este pecho

mas de quinientos favores.

Esto es amor. jAh sefior,

si t0 & la Indiana quisieras,

qué dichoso que te vieras!
D. TUAN.

Villano , loco , traydor;:
MILLAN.

2Sefior, has perdido el seso?
D. 7TUAN.,

|de eso me hablas?
M.ILLAN.

Bien, por DloSj
pues yo sé, que hay mas de dos,"
que te andan foyendo el gcesoi
y por advertencia vana,"
ro te he dicho, que este dia
ha refiido Don Garcia
con un hombre por su hermana.

D. TUAN.
j Qué es lo que dices, traydorj
que te arrancaré la lengua,
si mientes ?
MILLAN.
Tuya es la mengua.
D. JUAN.
Mas caSa : que ya Leonor
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en la rexa ésta.
M.ILLAN.
Pues dalle.
Salen & otra rexa Dofia Leonor é Inif,
) D. LEONOR.
'Ya, Inés , mi hermano se -ha ido.
2Si Don Juan habra venido?
INES.
Ya yo le he visto en 'a calle.
Sale Don Garcia de hrritf,
0. GARCIA.
X la conversacioén iba,
sin dar & un hirniiana aviso
de sus bodas y las miasj
mas antes de Ir, pues ya miro,
que esta al fresco en la ventana,
como otras muchas , decirlo,
es atencion , que la debo;
que es yerro, & su regocijo
dilatar la buena nueva.
D. IUAN.
iQuées esto! ;Un hombre,no has visto,
que hacia la rexa se llega?
MILLAN.
Si véo.
D.IUAN.
Pues encubrirnos
y acercarlos mas >importa.
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D. GARCIA.
2Leonor?
D.LEONOR,
1?” Hermano?
D. JUAN.
¢Has oido?
Su hermano es,
MILLAN.
De padre y madre.
D. GARCIA.
Tengo de darte un aviso;
de gusto es; pero después
te lo diré.
D. LEONOR.
jPues qué ha habido?
No rae dilates el gusto.
D. GARCIA.
eAhunque pudiera contigo
haberme antes enojado,
porque hubieses permitido,
ahunque en licito agasajo,
1de Don Diego mi vecino
el decente galanteo;
yaj Leonor, te lo permite®
porque él ha de ser tu esposo;
que asi lo hemos convenido,
siéndolo yo de su hermana.
Pagame ahora el avisa
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en alegrarte, y i Dios. nse.
MILLAN.
Desatame aquese lio.
D. LEONOR.
Valgame el .Cielo , jqué escucho!
Inés , sin alma respiro.
iQué impensado mal es éste?
D, JUAN,
Esto esingrata , haber'visto
tus trayciones y mi engafio,
tus cautelas y mi oibido,
mi muerte y tus ialsedades,
mi tormento y tu delito.
Cayga un rayo, que en ceniza
vuelva los halientos mios,
si es que abrasa mas un rayo,
Aue el fuego, que yo respiro.
D.LEONOR.
Don Juan , Don Juan , ¢ah sefior?
iAy de mi! Vuelve, ;Qyé has visto?
¢, Qyé has escuchado?

D. 7UAN.
¢, Qyé dices?
D. LEONOR.
Oye yo::: Sitii aqui has oido::s
» . TUAN,

;Qiié diras?
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p . LEONOR.
Digo , sefiori«
;Qué sé yo lo que me digo?
gque yo no'.v:.
D. IUAN.
i All falsa! ;Ah uvanal!
j Venenoso.basilisco,’ .
que en lus luces lisonjeras J
me has dis*zado .el hechi
eran est6s.0rdn estos ®
Ins zelos y los retis-osf
Eran éstas las sospechas',
que acreditaban de fino
tu ame» falso y alevosoy
que al incauto pecho fnio®
la luz , que di; para incendio,
resulté aqui para aviso?
iEran aquestas las quexas, _
con que & mi tu pecho esquiva,
~como el cizador astuto,
' fingiendo el amante silbo,-
al lazo desesperado
Ulanu el simple pajarilloi
iMal haya la fé engafada!
iMal haya el ciego delirio
del amor , que por lisonja;
crey6, lo que era peligro. »
Yo lo erré, Leonor : no tu.
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y0 mismo de miij yo plsraq
guié en \u tirana niano "
¢ mi garganta el cuchillo.

b tubt la culpa, yo: j
de mi me gaexo yo mismo} |
gdc si en el ingratoobrar, *
como ingrato, era preciso,
kculpl tubo el piadoso,
que le ocasiond el delito}

y pues yo tube l& culpa,
iré ai horrory al sonido
de la cadena, que arrastro,
a4 llorarjos yerros mios. v.ise.
b. LtONORI
iAh Don juan , sefiorj ay cidosl
i Quién tanta desdicha ha visto,
sin dar causa! jBstoy nidrtal!
Sin escucharme se lia-ido;
MILLAN.
iQué ha de escuchar! Valga el diablo
el bergante, mal nacido,
que no se las traga & todas
picadas como pepinos.
Oi LEONOR.
iTG famLien ~ Millan , riie déxasT
Escucha , mira.
MILLAN.
Ya fnifo.-
PAR.T.Il. TOM.VI* E
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: D. LEONOR..i :
Llamalc-»7/n73- '
MILLAN.
iAh falsa; ah-tirana!"
D. LEONOR.
1 Qué dices ?
MILLAN,
Lo que yo he oido.
D. LEONOR. A
¢,Qué has oido?
MILLAN.
Mis agravios.
D. LEONOR.
I Qiié agravios?
MILLAN.
Yo los he visto.
D.LEONOR.
Vén; no te vayas.
MILLAN.
Si quiero.
D. LEONOR.
I Por qué ?
MILLAN.
Porque he conocido::* « ,
D. LFONOR.
¢Qué has conocido?
MILLAN.
mi mal.
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D, LEONOR.
/Qual? 1
MILLAN.
EJ que Dios esservido.
D. LEONOR.
tlamame & Donjuén..
MILtAN.
i Soy aoble.
tj, V. LEONOR.
f| "rahele aqui.
i millan.
Soy ofendido,
D. LEONOIU
MILLAN.
De zelos rabiosos.
D. LEONOR.

i)h mal haya mi destino,
e sirt recelar el dafio,

'me ha llevado al precipicio!
MILLAN.

iMal haya , quien mucre de hambre,
;pudiendo morir de ahito!

£3
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JORNADA SEGUNDA.

Sale Millan bien resudo , y Casilda.

CASILDA.

¢ EresMillan?
.MILLAN.

] ¢No lo vé? ,i I
«C;ffSIITpAV

i'PA?? " NQ;3 taa.gakls.ie

Nen, . .mh.lan.,

C «-. + feASILDA,
16J6sS0 .
. e’ o' 'MILLAN>.
o> José.
+ig-ASILLI'A
_?T>ufs;-qwéff, no; habiendo eobradd
*e BN |6EIN-; te-N20c0mmG-? 'A
' -V "*i"NinJ-AN. i
, Mé)-Vayér,.,'cn que halio-
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»»El vio mi aprieto y su ahorroj
y al ponérsela presente,'”®
vio la letra Mii corriente,
i>que escupi6 esta gala en corro.
Visti6 & mi amo , y tras él
»librea para dos pages;
~Nequc hay”en el mundo salvages,
que esto dan sobre un papel, (. -
y vellon para £1 consumo;
que tras galas y librea,
también nuestra' chimenea,
,.~uarnecié de pimtas de humo;
y tascando el fiador,
para cobrar real, por real,"
queda ahora en ese portal
como muia de Dofor.
CASILDA.
& cobrar vienes ?
MILLAN.

Si tres veces he
A por trampas que he fingido™"__
Don Diego la" §-HiiLnifi-iU

lj>ara hoy hizo promision.
CASILDA.
Su miseria no es de creer. "
MILLAN.
Miserable puede ser
WEA .
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'‘Eentre duefas de racidn.

CASILDA.

;Pues como estando vestido,

no viene a ver a4 Dofia Ana?
MILLAN.

Para eso esta ahi mafiana;

que hasta ahora no ha salido.*

No vendra el aca en mis dias.

CASILDA.
Ella esperandole esta.
MILLAN.
si; mas lo mismo sera," 4p,

que si esperara el Mesias.
CASILDA. « »

Grave, parece , que estas.

¢ Tanto la gala te hinch6?
.MILLANiI

Ahora , hermana , valga, yo

4 veinte suspiros mas.

4 ' CASILDA.
"'j~0o me tj“ahes nada? Tt
MILLAN.
i*Que eay.ga

en ese error tu cuidado! "

i Pues si yo no.te he llevado,

como quieras, qué te' tfayga ?
.CASILDA.

j~Fues. p6rque, darme, no quieres”®
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MILLAN.
Ahunque conmigo rlderas, T
10 lo haria. Es de babcrasJ
andar dando i las mujeres.
CASILDA.
i Ah picaro! mas Don Diego
puede salir; que ya es hora.
Avisaré & mi sefiora,*'
j,porque quiere hablarte luego.
Cobra la Ictray mi parte
he de tocar de ella yo.
MILLAN.
Tocar y cantar; jpues no?
CASILDA.
Pues ello algo he de sacarte,
i porque el secreto no vuele.
Mira lo que ha de ser.
MILLAN.
Pues si me das & escojer,**
sea una muela, que me duele.
D. DIEGO dentro.
NiPasard por eso un ciego !
' CRIADO dentro.
YO0 I dar las cuentas, me obligo.
CASILDA.
Dan Diego es. %;Millan , qué digo? vase.
MILLAN.
Que ese es muy lindo Don Diego.
Ea
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SaU Boti p'tego con una cuenta ett la
mano, y Gine's,

D. DIEGO.
¢ Sesenta reales gasto
sin extraordinario ahier?
CINES,
Si; en la cuenta lo has de vén
mira , si esta justa 6 no,
MILLAN. "
¢;Cuenta toma? Bravo vicio
sera,
GINES.
Mira si hay error,
D. DIEGO,
Ya lo mirp : si, sefior;
roas por Dios, que es ladroniiSo,
iDiez librasde carne!'£1 tino
I>ierdo. ¢ Puestratais con bobos,
6 somos en casa lobos?
MILLAN.
Verase, en llegando el vino,
D. DIEGO.
Bien armada va la cuenta,
i Al p'gotey estofado
quarto rea/es de recado!
MILLAN.
A fé, que lleva pimienta.
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D. DIEGO.
De mi hacienda hah'de dar cabo.
jQinié recado en tanto aprecias?
GINES.
Limones ¢ vino y especias,
IVIILLAN.
Aqueso le echa de clavo.
D. DIEGO.
Qpe no ,h8 de poder pasarlo,
ahiingne se gaste , imagino,
jQuarcnta quartos de vino !
MILLAN.
Eso bien gnede tragarlo.
d"'“diego”
2Que es mucho , jio se os avisa?
\ Vos quereis ,que arda la fragua?
MILLAN.
Pues sino es, qie le echen agua,
no cabe en eso otra sisa.
. D. DIEGO.
iDe verduras y tocino
seis reales! jVirgen sagrada!l
CINES.
Entra eji eso la epsalada.
» D. DIEGO,
¢ Qué ensalada?
GINES.
De pepinos.

73
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D. DIEGO.
Jesls y que disparates!
Rcpartase & los vednos
la ensalada de pepinos.

MILLAN.
Algo lleva de tomates.

D. DIEGO. of
iPepinos! Yo pierdo el juicio./

CINES. |
2Y aceyte no cuenta nada?

D. DIECO.
2Pues hacese esta ensalada
con aceyte de aparicio?

M >A. ‘'No , sefior : no me estd & cuento:
no la paso.
GINES.
i SI lo hallais::: ? Viise.
D. DIEGO.

Vive Dios , que me sisis
4 mas de ochenta por ciento.

MtLLAN.
Yo entro aq\ii. A mal tiempo llego.
De hallaros tan enojado,
rae pesa.'

D. DIEGO.

2Quién ?
MILLAN.
Un criado
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jnuy vuestro, sefior Don Diego.

D. DIEGO.
Muy puntual sois.
MILLAN.
Se pasa
necesidad , 4 fe mia-
D. DIEGO.

j'No vendréis siquiera un dia,
qguando no me halléis en casa .
¢, 0 r ¢Tué, ahunque os digan que no,
siempre en ella me encontrais.
MTLLAN. A
5Pues si vos no me pagais,
qué importa,que os halle yo.
D. DIEGO.
Pues hoy , para no cansaros,
lio estoy en cisa.

.millan.
Eso es bello;
mas huelgome , de sabello.

D. DIEGO.-
2Para qué? -
MILLAN.
Para esperaros. il
L
D. DIEGO.
Pues hoy pagaros ?
ITemillan. * ¢

e C>e" 1
Basta , pues os- defehdeis;

]
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mas ya que no me paguéis::!
D. Diego.

i Qué queréis ?

MILLAN.
Ver el dinero.
D. DIEGO.
Hoy no ha de sei-,
MILLAN.
Pues, sefior,

de un Mercader, & quien debo,?
viene cotimigo el mancebo,
y ha apostado el hablador
un doblen 3é 4 ocho conmigo,”
i que no me pagais hoy.
D. DIEGO.
iQié decisi (Sabe, quien soy?
MILLANA
Si, sefior; yo se lo digo:
mas ya perderé con él,
D. DIEGO.
iA que hoy no os pago , apostd!
MILLAN.
Eso es, lo que siento yo.
D. DIEGO,
Dadme luego ese papel.
MILLAN.
Qiie vuestro valor.confirma”
porque os alaben los mudos.
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D. DIEGO.
Vale quinientos escudos.
Lleve el diablo , quien tal firma,
iPara esto tiene dineros
un hombre! Un ricb es un moro,
i Quinientos escudos de oro!
2Los quereis en peruleros?
MILLAN.
Sefior, que no es paga aquesta,
y en la apuesta se incluyd.
D. DIEGO.
I Pues quién hacer os mando
sobre mi credito apuesta?
MILLAN.
Por Dios , que apostara un dedo,
con quien el credito os niega.
D. DIECO.
Ahora , sefor::
MILLAN.
Lumbre , pega.
Sale Gmés,
CINES.
Don Garcia de Toledo
os entra & buscar.
MILLAN;
iSan Pablo !
D. DIEGO.
Este hombre me ha hecho tardarj

77
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A que ya yo le iba & buscar:
pagadsela con el diablo. yase,
MILLAN.
2Quien me ha de pagar?
GJNES.
Yo solo,
MILLAN.
Oh Ginés , en Antioquia
te dé ci Sanco una Parroquia.

GINES.
2Lo querels en plata?’
MILLAN,
Volo.
GINES.
Pues esperad.
MILLAN,

si es-de espaciof*
que yo tengo, advierta ucé,
poca esperanza.

CINES.
\Por qué?
MILLAN.
Porque enamoro en Palacio.
GINES.
Voylo i contar. \Ase.
MILLAN.

Tal conviene.
Dios te haga por tu tintero

\\
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Contador de un heredero,
que no, sabe ,10 que tiene.

Salen Dona Anay Casilda.

CASILDA.
Espera , Millan.

MILLAN.

i Ya espero.

CASILDA.
Ya hablar puedes, pues se han ido.

D. ANA.
Gran pesar tengo.

MILLAN.

iQué heoido1 ap.

Ahun tiemblo aqueste dinero.

D. ANA.
;Cbémo esta Don Juan?

MILLAN.

Bizarro,

con pages y con vestido.

D. ANA,
1Como averme no ha venido?

MILLAN.
Porque-hoy le ha dado un catarro
de zelos , que pierde el tino.

D. ANg.
2Y estd malo?
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MILLAN.
Muy ansiosoj
estd’, por Dios, enfadoso;
mrque rabia de cetrino.

Tente, lengua ; & desbucliaUo ap.

iba. Por el alto Febo,
que no vale lo que llevo
la mitad , de lo que callo

D.- ANA.
¢,Oye es cetrino?
MILLAN.

Unas pasiones
pituytosas , que en el pie
causan ios callos.

D. ANA.
IEn qué\
MILLAN.
Dixe ttial : en los pulmoneSé
D. ANA.
jPues qué importa eso , al decirme,
que estaba malo primero?
MILLAN.
Qiie estdn contando el dinerOj*
y estoy rabicndo ~por irm;.
D- ANA.
Pues veté , y diie ai momento
4 Don Juan,que triste estoyr'
porque he oido, tratar hoy
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-con otro mi casamiento;

y que si mi hermano pasa,

a executar lo propuesto;:;

Was no digas nada de esto,

smQ espere en su casa;

que yo-fuego , con licencia

de mi hermano”he de salir

de disfraz , por convenir,
“nacer una diligencia:

y a lo fino, agradecida,

que el: sus papeles esca*"

pasaré yo por alla,

para lograr la salida,
*»y agradecer su fineza;

y alli del modo, que intento

lograr”® nuestro casamiento,*”
<pJe diré con mas llaneza.

Ve luego al punto, Millan;

y que me aguardéis te ruego.

MILLAN.
iPues has de ir,.a verle luego!
D. ANA.
Claro esta.
millan.
i Aj-redro , Satan!
CASILDA.

¢ Qué te estds' aqui hecho un lefio?
Aiuta presto , si iia de Ser.

]'.ab.t.ii.tom,vi. p

«i-



gj TRAMPA
MILLAN.

iGran ingenio es menester,

para salir de este empefio!

Mas de todo, Dios mediante,

salir lindametite espero. n

Cobre yo ahora el dmero,

y después trampa adelante.
D. ANA.

Casilda, de mi deseo  _

no es éste el mayor cuidado;

Vi,

que en la calk me han contado,

que tiene otro galanteo.
CASILDA.
iHay tales bellaquerias!
D. ANA. |
Sabréaslo conh.!»« efecto. -
i CASILDA.
Ahunque estubierfl*ej® secreto
debaxo de siete tias,"
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-D, ANA.
Si eso sabes, mejor fin
en mi cuidado cendré.
CASILDA»
Y si te importa , sabré
esta noche, hablar latin.
D. ANA.
Pues vén; dame el manto apriesa,
y vamonos ; que ya es hora.
CASILDA.
Hoy sabré, & quien enamora,
_ahunque sea una
U. ANA.
Vamos.
CASILDA.
Nada te dé enojo,
si yo salgo de cohete;
que veré mas que un grumete
de la gavia del medio ojo. vase.

Salen Don 'Juan acabandose de vestir de
gala,y dos Pages con la capa
y la esp

PACE 1.
Sefior, no ha vuelto Millan.
D. TUAN.
No importa : saldré sin él;
pues dé esta pena cruci
f3
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las violencias no me dan
lugar a la admiracion
de su industria y Su osadia,
pues con una firma mia
me ha dado mi osteotacion.
fMas~a qué tiem” la suerte” /7
conmigo no ha sido avara,
pues me da esto, quando hallara
, mayor alivio en la muerte!
~7”sepico , la pretina.
PAGE I.
Aqui esta ya.
D. tUAN. \
iOh injusto amor!
[Tal traycion cupo en Leonor!
jicomo el alma lo imagina !
PAGE I.
La capa, Manuel.
PAGE 2.
Ya va,
PAGE I.
Acaba : que esta esperando.
PAGE 2.
jTodo el dia has de andar dando?
MILLAN &entio.
Ah mozo, entra por aca.
D. TUAN.

2Qué es esto?
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PAGE 1.
Miliari, sefior.

Vartse los Tages , y sale MilUii con un Es-
portillero, que trabe m talego»

ESPORTILLERO.
Levara o demo & venida:
la espalda trayo molida.
MILLAN.
Ponga aqui , y no sea habladori
que no pago titulillos,
ESPORTILLERO.
[ Pois si vosté me ha levado
dendc k calle del Prado,
en ruba de los Basilios!
D. TUAN.
Esto su industria confirma.
i Mitan ?
MILLAN.
Metedlo aqui vos.
D. JUAN.
jQyé trabes ahi?
MILLAN.
El bien de Dios,
D.TUAN,
i Quién te lo ha dado?
MILLAN.
La firma.
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ESPORTILLERO.
¢Non me paga?
MILLAN.
Ya se encojej
pues tome , y vayase luego.
ESPORTILLERO.
iSeis cartos por un talego!
Leve ¢ diabro , quien tal troxe,-
MILLAN.
¢,Pues'qué quiere su codicia?
jNo es lo que se le promete?
*ESPORTILLERA.
Sete merece.
MILLAN.
jQiié es siete;
que no los vale Galicia ?
ESPORTILLERO.
Sin 6 carto no me irei,
MILLAN.
Oyga el bergante , y da. voces;
yo le haré saiir & coces.
ESPORTILLERO.

Aqui de Dios , y do Key, vase.
P, -JUAN.

2Ah Millan ?
MILLA«.

i No le he dado harto ?
2 Pues'qué quiejre el berganton ?
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D. TUAN.
jPor un,'quarto haces questioni

ESPORTILLERO salieiido.

Mande vocé, darme un carto.
MILLAN.
Vive Dios, si entra f que ya
le dexe Ja boca, rasf?,,
ESPORTILLERO.
Levense.'Os diabros a casi,

¢ 4 min, porque vine aca. vase.
D. TtIAN.

2Por qué un giiarto no le das?
MILLAN. i

i Qyé bien que lo estds hablando/
porque lo estoy yo sudando,"
mientras td en la cama estas"
Ganelo usted, como yo,*" e
y despues sea liberal.
D. TUAN.
ANn|é hay de estofque ahunque mi mal
discurrir no me dex6,-"
ya es fuerza, que lo repare,
4 pesar de mis desvelos 7
MILLAN,
O lleve el diablo los zelos,
y quien mas de ellos hablare/
i Siendo de agravio el indicio,*"
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'te acuerdas de su hermosura \i
Dexala* aprende de un Curai
Aue oibida con bcneficir
D. TUAN.
Bien dices, Millan , amigo;
si yo hablare mas en ellor*
pon sobre mi labio el sello
la infamia, & que me obligo.
~Des<ie hoy rni pecho sentencié
\ 4 no pensar en mi agravio,
deJa castigo mi labio
con este mudo silencio.
1Ah ingrataljAh félsa engafiosa!
No. at.duda 5yo llegué, & vello,

MILLAN.
2Y eso -es, no hablar mas en elio?
D. TUAN,
Pues hablemos de otra cosa.
MILLAN.
Y para el caso, ya tarda.
D. TUAN.
I Pues qué ha habido?
MILLAN.
El Mercader,
que quiere venirte & ver.
D. TUAN.

Pues yo be de hablarle f
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millan.
Guarda.
D. TUAN.
iPues qué he de hacer?
MILLAN.
luego.
OJa. Caljas', y marchar:
Salen los fages.
ea, a la puerta i esperar.-
Page 1.
Ta vamos.
MILLAN.
N Pues sea con fuego.
Presto , o andaré& el porrazo.

PAGE 2,
Ya salimos : no nos des,
MILLAN.
iQué replica el Montafe's?
PAGI 2.
Valga el diablo el bufonazo.  Taftif»
D. JUAN,
jPues vendra Juego?
millan.
Imaeino,
que estd aca 3”s.
D. TUAN.
.Pues huir.
MILLAN.

Por estotra puerta has de ir.
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.no te encuentre en el camino.
Ponte ayroso ese sombrero,
¢V no en la capa te enlaces:
alza la espada.
D. TUAN.
¢ Qué haces?
mtllan.
Todo esto vale dinero.
D.JUAN.
i Qué dinero ?
MILLAK.
El que se traxo.
D. TUAN.
ACon quién hablas?
MILLAN.

Con mi pecho*
Valgame Dios , |[no es bien hecho,
que se luzca' mi trabajo?

D. TUAN.
2Pues no voy bien?
MILLAN.

No lo ignoro;
mas si mi intento supieras,
quisierayo , que salieras n
heeho up mismo pino de orog
va el bigote con gran vueloTT

D. tuan.
Bueno v«- '
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MILLAN.
" juUiilUle un poco.-"
D. 7TUAN.
jQué importa el bigote, loco?
MILLAN. S
ipamp. Dirol Viene a pelo® Y%

, 'Dios sabe ,lo que pasa;

mas no te hallen de repente.

Vete ; que siento enerar gente.
D. JUAN.

Pues di, que no estoy en casa.

Sden Dox»(i Leonor é Inis con m*titos.

D. LEONOR.
/No importara , si yo o0s sigo,

pues ya os vi, sefior Don Juan.
MILITAN.
Escurre.
D. TUAN.
Aparta , Millan,
, MILLAN.
iCuerpo de Christo conmigo!
D. TUAN.
jOyé es lo que mandais, sefiora?
D. LEONOR,
iBuen estilo!
D. TUAN.
¢No es cortés?
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D.LEONOR,
Extrafio ¢ lo menos es.
millan.
No es sino de casa ahora.
Sefior ; que has de ir a Palacio,
como el Secretario avisa.
D. LEONOR,
No tienes que darle prisa;
que le he de hablar muy de espacio.
D. TUAN.
Sefiora , yo estoy filtando
a ufi empeiio.
MILLAN.
i No se vé...
El no puede oir.
D. LEONOR.
(Porqué?
MILLAN.
Porque estoy yo reventando,
y porque oirte no quiere,
y porque irse es testimonio,
y porque lle?e el demonio’
el alma, que no se fuere,
y porque estamos ahora
en grande aprieto , y porque
se va, se ha de ir y se fue,
E>. TUAN.
Dices bien ; 4 Dios, seifora.
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ljb. LEONOR.
Sefior Don Juan , el negar

* ¢l crédito & mi razén,"

lo podéis hacer zeloso,

impero no.,escucharle , no.

Porque si para esto hay causa
en los hombres como vos,™
no la hay, para ser grosero

C 0N mujeres como Yyo.

Entre e! no creerme , 6 no oirmej

hay mucho en vuestro valor,
que no oirme, es groseria,

y el no creerme, zelos son,
Y si para tener zelos,

mi amor la licencia os dio,
para ser" tan descortés,

"Lno os la ha dado mi opinion.

ir»Y asi, oid, sefior Uon juanr

1

que ahun”~c rendido mi amor”
os dexara estar zeloso,
pero desatento no.
D. TUAN.
Pues decid;que ya o0s escucho:
Millan , cuide tu atencion
de la puerta.
MILLAN.
- iOh pesie el alma
los zeloF! Conksio”

ms- 1

>3
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tiene aqui para tres notas. J**?

y espero el Predicador. [
Sefior , absuélvela luego. j
D. IUAN. A
A ecij t puts <we atento estoyj
D. LEONOR.,
Yo seré , Don Juan, muy breve.
MILLAN,

Pues deparetelo Dios;
porque si'viene la Indiana,”
no hay al caso redendon.
D. Leonor.
Lo primero, en mi venida
se ha de suponer, que yo
no vengo i satisfaceros,
porque la satisfaccion,
quando no culpa en la quexa,
supone causa, y yo estoy "
tan lexos de haberla dado,**
que de mi fé el claro sol
no sufrird en su pureza

. ahun ese leve vapor.

A desengafiaros , si,

>>del escrupulo menor;

y como para mi corra

por descngario el que os doy,"*
para vos , sefior Don Juan,
enere la satisfaccion,
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O el desengafio, escojed,
lo que estubierc mejor.

A MILLAN.
Al caso , mujer del diablo;
; que si tardasrevive Dios,
R hemos de pedir limosna.
D. IUAN.
Si es el intento , Leonor,
desengafiarmeles en vano,
guando vo tanto lo estoy; pj-,.
pues sé, que fue'mi esperanzo“
como aquella breve fior, 7
que madrug6 en el almendro,
y de temprana murid;

‘il que la dicha de romper

i\ antts que otras el boton,

b siendo dicha & su hermosura,
fue peligro & su verdor;
pues por ser antes que todas,
cerr6 al tiempo la sazdn,

y muriS al rigor de un cierzo;

que hay dichosos como yo,

en quien sus dichas , por dichas,

su mayor peligro son.

Lo que tu quieres decirme,

ya yo lo he oido , Leonor;

que ahunque t4 no me lo has dichp,
en quien quiso como yo,
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la soledad de Tos zelos,

un mental tribunal son,

donde es el juicio el discurso,
ia memoria el relator,

yo el actor, tu agravio el reo,/
tu avogado mi pasion,

6 voluntad , que es todo uno, I
y en este pleyto interior,

por ti habié mi voluntad, (
y en oyendo, la razon |
te condené. Mira ahora, \
si hablas td, jqué hara mi amor,
si te ha condenado , quando j
hablé por ti mi pasion ? {
rY porque mejor conozcas,

si habl6é bien en tu favor,

todo lo que has de decirme,

es esto ; que es gran rigor,
hacer mayor la sospecha,

4 i"tu hermano, me di0;
Porque'~ie aciuel caballero
mirase con atencion
escandalosa tus rejas,
pudo ser sin tu favor,

gy ser culpa en su osaHaa,--"
o que en ti no fue ocasiori?-/
‘Dccir, que lo permitiste, / [/
no le culpa ; porgue no

y
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es ifiérza, haljei- voluntan, ~
en lo que fue permisién}

y que pudo ser desprecio, \

no excusarlo ; y quando no,

en dexarse amar , hay riesgo

de vanidad, no de error;

Auev no es culpa el ser querida

una mujer;ni un amor

afianzado & su firmeza,

se obliga a mas atencion.

Y esto se conoce claro;

pca-que una mujer, Leonor,

de tus prendas, j-para que

pudiera admitir & dos,

uno en competencia de otro

y mas hombre como yo, - /

donde tiene tu esperanza

tan lexos la posesion ?

i Porque , si hubiéra carifio

en ese competidor, -

quando tu hermano te ofrece

su casamiento , y estoy

tan lexos de-presiirtlirle,

no fuera ignorjifite'error,

el desfiaudar tu deseo,

por darroc sati-ifaccion? '

Desengafio dacir- quise;

U)Q>.ea aqui, g.ue el pundonori
PART.Il. TOM.VI.

‘Wif'
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ifoBré esta qiie7fion de~fiombré
me baraje la razon,

N'dem &s de esto , se infiere,
que no le admite tu amor,
en venirme 4 tni & buscar, »
porque , i tenerle aficion,

mi retiro te la logra.

Pensar , que es reputacion,
para quedar bien conmigo,
es mas insufi-ible error:
porque si dice tu hermano,
que las bodas de los dos
son maifana , ¢ para qué

me habias de buscar hoy,

ri intentar un desengafio-

de tan br«ve duracién?

Y en fin , si td lo quisieras,
quererle , era lo mejor,
dexarte yo» fuera alivio.
Luego el buscarme es raz2on,
que lo destniente 5porque,

j qué pierde tu pundonor,

en no quedar bien conmigo,
si no he de ser tuyo,yo ?.
i*Lodo esio, Leonor , me ha dicho
mi voluntad ; que en ,nii amor
la he puesto yo de tu parte
Mira td sien tu favor
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puedes tener mas razones,
que juntar & tu razon.
A MILLAN.
y K i la mitad, vive Christo.
"M aldito sea, quien tal dio;
porque ha de agarrarse de ellas,
* como gato de rifion. .

¢Sefor?
D.TUAN.
Aguarda, Millan.
MILLAN.

iQue es , que aguarde! Aqui de Dios
Santa Isabél, avogada

de toda visitacion,

haced, que yerren la casa.

jD e suerte-, (jay de mi!) sefor,
que quanto quiera deciros,
pierde el crédito en mi voz?
« Oh mal haya mi desdicha/
A iMas qué vana maldicién!
iQué .mas nial puedo tener,
que cl que padeciendo estoy!
Pues, sefior Don Juan , en esto
« no me queda apelacion,
ni yo puedo decir mas "
~de lo que habéis dicho vos:
menos si; que una verdad
02
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es muy breve en su razox,'
y de muchas adornada,

Asuele perder el valor,
Si vos dudais mi verdad,
ella os vencerd , sefior;
mas siTio queréis creerla,
la vencida seré yo.
De fino amante es la duda;
y de noble fé es primor,
sobresaltarse con ella,
mas desesperarse, no.
Hacer preciso un agravio,
quando hay duda en su ocasiion,
es deseo de la ofensa,
mas que fuerza de dolor.
Qiiien arna, teme el agravio;
pero,quien le imagind,
sin,valerse de Ja duda,
nunca le tubo temor.
Si vista una ofensa mata,
no hay sentido, 6 no hay amor,
en quien, pudicndo dudarla, (
contra el alma la creyd. ,
Y si no hay amor, Don Juan,(

le queda a mi doior

f. mas defensa , que mi llanto.
Salga Su curso veloz,
hasta que al continuo embate,



ADEtANTB. lor
"deshecha la firme unién
de siis profundas raices,
salga en lagrimas mi amor.
MILLAN.
Esto va muy 4 la larga,
sy yo tamafiito estoy:
y ellas que vienen. jJesus!
D. TUAN.
J Qjjié hay, Millan|
MILLAN.
i San Salvador!
D. TUAN.
2Qué dices?
MILLAN.
i Santa Gertrudis!
D. TUAN.
i Qué tienes?
MILLAN.
i San Tclefon!
Tu hermano,Leonor;'tu hermano;::
D. LEONOR.
jotié?
MILLAN.
que sin duda te vio;
y entra aca.
D. LEONOR.
j Qiié es lo que dices?
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MILLAN.

Qiie entra por el facistol

de los mausicos del cielo.

D. LEONOR.
iAy de mi, sin alma estoy!
D. TUAN.
Leonor, por estotra puerta
puedes ir.
INES.
iAy Leonor,
vamos : que es grande el peligro !
D. LEONOR.
Sigueme , Inés.
INES.
Tras ti voy.
D. LEONOR.

iAy, Inés , que yo estoy muerta!
Quedarnos, serd mejor,
aqui escondidas*" por ver,
<"si me ha visto, 6 si me oyo:
que ir & casa, es mas peligro,'®
si nos ha visto & las dos.
INES.
Bien dicesJ aqui te, encubre, \escondense,
MILLAN.
Vete ta también, sefor.
D. TUAN.
iQué es irme! Yo he de esperarle.
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MILLAN.

%ieraesg”qeuiea viene , el Mercader.

D. -TUAN.
i Pues loco, infame , traydor,
', ,a,Le,’loquc i J.I

- .njom
vida y alma , hablando estoy,

con tan leve riesgo «torbas

A alivio & doloi

ta e el Mercader

que i recibirle iré yo.

Sdm DonaM”tyCasUdit.

CASILDA.
Aqui estan.

' D.Vf»AN._, .
?Qyién entra aqui?
millan.
Muicres, pienso, que son.
ilesus, que se cae la casa.
A D. -JUAN.
1Qué dices!
millan. ,
Que se quedo
en la puerta él Mercader.
D.7UAN.
estas mujeres quién son?

v
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MILLAN.
No las conozco,
D. TUAN,
i Qué dices?
MILLAN. 1
i Qilé he de decir?j Qué sé yo?
Que lleven dos mil demonios
el alma que me pario
D. ANA.
;Sefior Don Juan?
MILLAN. °
i Vive Chrlsto!
D. TUAN.
i Qyé mandais, sefiora , vos ?

-ilivin nniii U imfiiid
AUt en-
/ Ah infames ! iEsro son hédmbresi'
En todos fuego de Dios.
e d; ana.
Sefior Don Juan, ya que os debe
tantas finezas mi amor,
comoO me significéis,™
no™ viniendo, & verme vos,*
ij.qifiero yo venir , & veros.
Mas ya sabréis la ocasion,
y también habréis sabido
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i-en quai) gran peligro «stoy.

f.std fdillaif por detras haciendo sevas,
ADon Juan volviéndose, ] él
disimulando.

Mi hermano , quiere casarme;
y el remedio de este error
he librado en vuestro amparo,”
por pagar vuestra aficién.
D. JUAN.
' Tened , sefiora: tened;
MILLAN.
Alto ; soliose el relox,
y anda ya.& vuelo el badajo.
D. TUA-N.
iQué fineza, ni qué amor, " ;
qué peligro, ni qué hermano,
6 con quién habiais; que yo, -f
ni 0s conozco, ni os he visto,
ni sé , én lo que hablando estoy!
A D. LEONOR al fMO.
N Oh qué bueno!Como Iva VistQj ;
que aqui me he quedado yo,
hace la deshecha , Incs.
D. ANA i
iQué es lo que decis , sefior!
iPues cénlo habiais de esa suerte -

con mujeres como yo:
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Millan me esta haciendo sefias,
no entiendo la ocasion.
¢ Casilda, entiendes tu aquesto?
CASILDA.
iComo he de entenderlo yo!
No lo entendera GalVvan.
D. ANA.
iSefior Don Juan, qué razoa
hay , para fingir!

Vuvlve DonJuan, y coje ¢ Millan hacienda
sefias, y ¢i disimulando.

D.TUAN.
JMillan?
MILLAN.
jJests , que fiero calor!
D. JUAN*
iQiié es esto!
MILLAN.
IA nvi me lo dices!
D. TUAN.-
iPues quién lo sabe!
MILLAN.
El Mogol.
Preglntaselo i tu avuela.
D. TUAN.
jPierdo el juicio, vive Dios!
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MILI.AN.
jPues qué he de haceryo? Reniego
del padre, que me engendrd.

Salen Dona Leonor é Inés.

i D. LEONOR.
Sefior Don Juan , si sois de estos,
no es justo que os dé ocasion
el ser ingrato con una,"
de ser grosero con dos.

MILLAN.
[Jests, qué dolor de hijada!
Que me muero : confesion.
CASILDA.
To , to, to. Seficfra mia,
ya he despuntado esta flor.
iOh qué lindas embusteros!
D. LEONOR.
Sefior Don Juan , de estos soisj'
ty por eso era el fingir.
2 (¢ué, enmudecéis? Dad razon'
de vos a aquesta sefiora;
que, por no estorbaros yo,
me voy, para daros tiempo, vy
de darla satisfaccion. *< ISS”
D. ANA.
Eso no ; la satisfecha,
mi Reyiia , habéis de ser vos.



oS TRAMPA
que podréis tener de qué;
qgue en mr no hay quexa , ni amor,
e«sobre que cayga ese empefio:
y asi 5 sefiora, me voy,
para dexaros lugar,
de que haga Don Juan con vos™
lo que pudiera conmigo,”
Nsi no fugra yo, quién soy.
A Dios, mi sefior Don Juan.
WILLAN.
Por acd , cuerpo de Dios:
no salgail de quatro en quatro.

». ANA.
Por donde quiera iré yo.
D. JUAN.

Esperad ; oid, sefiora;
que habéis de decir, por Dios,*
que ni os he visto ,en mi vida,"
ni os I>ablé , ni sé, quién sois.
I>. ANA.
iEso mas, sefilor Don Juan,
que yo dé satisfaccion!
Con mujeres de mi porte
»aprended trato mejor;
que, el que no me conocéis,
0S quiero acetar”™ por no
ir obligada al castii*o '
Nde vuestra .desatencion.
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Ven , Casilda. -
MILLAK.
Por aqui.
, CASILDA.
|Otra puerta hay?
MILLAN.
Y
que me han echado , & perder.
CASILDA.
Bergante , infame, bufon,
alcahuete , jahun te queda
lengua, para hablar de.nosj
Ah noramala, canalla,
pobrctonazos, puf e
MILL/CN,
Pof. 1
D. '3OAN.
iQué es esto, que me sucede™ o |
MiJlan! jQyc es esto, traydor!

otras dos,

vanse.

M-ILLAN. 1 -
Oygan, jen mi te desfogas!
D. TUAN. - - e
Aqui hay traycicSn. X 1
MILLAN. . Te

-i-Ciuc tfaycion 1
Pi\es llévenlas a San iDlas,
y me quemen , viwé-'Dios, os f-m
si no estan endemoniadas.
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Di 7UAN.

*El juicio perdiendo estoy.
D. LEONOR.

Que no hay, que perder, Don Juan.

\ Para qué es esto., sefior,
si ya vuestra voluntad
os dixo, quién era yo;
., Y esto se conoce claro,
porque una mujer , Leonor,
de tus prendas para qué
pudiera admitir 4 dos?“
0. JUAN,

Claro esté.

D. LEONOR.

i Pues no estd claro?

» Y mas hombre como yo,*
donde tiene tu esperanza
tan lexos 14 posesion.*

« P. 7TUAN.
Millan , yo pierdo el sentido.
MILLAN.
jQué se me da &4 mi , sefior?
D. 7UAN.
Ya rae voy.
MILLAN.

Ahora mas que hablen
hasta reventar los dos.

ap.
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D.JUAN.

i pretendes descontar
agravios, que he visto yo
con un engafio como éste?

D. LEONOR,
iY tus zelos no lo son?
D. TUAN,
A ti te culpo tu hermano.
D. LEONOR.
Y & ti tu misma trayclon.
1 _ J LIAR. -y
El lo dixo en mi presencia. /
D. LEONOR.
Y aqui i dénde estaba yo ?
D. JUAN. «

El culpé tu liviandad.
D. LEONOR,,
iY esta dama qué culp6?

D. JOAN. :
isto es ilusién 6 suefio.
, D. LEONOR,.
También .yo sofiando estoy,
D. JUAN.
'fo ; que velas en mi agravio.®
ty. LEONOR.., v
Y: tu has velado en mi amorl
I>. JUAN.

:Ho es cierto.

111



115- TBAMPA
D. LEONOR.
.Y esto es falsol
D. JUAN.
Es locura.
DI"LEONOR.
Tu aprehensidn.
_ — dTTuann
1Y latuja?
A 0 . LEONOR.
Es evidencia.
D. 7UAN.
JQuién lo adegura? e\
D. LEONOR. \
Esta accion.\
D» TOAN.
[pues qué has visto aqui?
D.LEONOR.
A tu ‘dama.
D. TUAN.
iQuién dice, que lo es? '
v D. LEONOR.
Su yoz..
D, -JOAN.
Pues no Leotior::
D.LEONOR.
e Pues®j Don Juan::
D, taan;- |

esta quexa::; ... 4 -
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LEONOR.

D. 7UAN,
es agravio.
D. LEONOR.
ha sido afrenta.
D. JUAN.
_"™o no la trueco,
E>. LEONOR.
- Ni)x»—
A D. 7UAN.
¢Pues qué esperas ?
D. LEONOR.
¢Pues qué aguardas?
». TUAN.
Yo nada. A Dios.
1). LEONOR.
AN f'ues a Dios.
millan.
Afci con dos mil demonios,
que os lleven & ambos i dos.

Ven, Inés.
INES.
Vamos, sefiora,
E. 7TUAN.

_Liama , Millan. ,

PART.II. TOM.VI, H
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MILLAN.
j Llamar yo?
¢No llamé, quando_ perdia,
porc”ue "una soca salid, A
todo el dineros11 la suerte,
y llamaré ahora?
D.LHONOR.
iAy Dios! - e
¢Nos dexa ir, Inés? <o
t INES.
iY como!
D. LEONOK.
Pues vén; que ahunque mi dolor
me va quitando la vida,-'-

no ha de vencer su traycion. Vrfif.
D. JUAN.
¢ Fuese |
MILLAN.
Como una canilla.
0. TUAN.

iAy de mi! Sin alma estoy. *

iQué esjlo que mesucede! ]De ansia muero.

iCaso como éste & quién ha sucedido.
*MILLAN.

Lo peor es, que ya no habra dinero,
porque el creditoy todo hemos perdid».
D. TAAN.

¢ Pues por qué?
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MILLAN.
iHay mas donosa boberia!
j No te avisé, que ei Mercader venia?
V& heciio un perro,de ver lo que aqui ha

habido,
y, de lo que me ha dado , arrepentido.
D. 7TUAN.
jPues de qué?
MILLAN.
2 Qiié es de qué"? Pues si venia,;

4 ver lo que de ti le habia contado,
que era tu Ingeni6 , agrado y bizarria,
y halla , quando te espera mesurado,
un hombre,que de ti viened informarse, *
quatro damas aqui para arafarse,
que por poco una 4 otra el mofio arranca-,"
¢ quién quieres que se atreva,a darte blan-
Salen Dona Leonor é Inés turbadas, [ca?
M D. LEONOR.
eiTnts , Igés , libremos nuestra vida
de tan grande peligro.
U. JUAN.
Tente , espefa.
i Qué es aquesto, Leonor!
D. LEONOR.
Yo soy perdida.
“Verdad salio, lo que fingido era.
Al salir de estequacto (jyoestoy muerta!,")
HZ
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encontré con mi hermano, que sin dudiu
isporquc nos vio, nos esperd a la puerta,
. Cubrimc el rostro; mas turbada y muda,
no sabiendoqué hacerle vuelvo adentro,
Ny él se arrojé trds mi por el encuentro.
Don Juan , sstor , por mi peligro mira.
MILLAN.
¢;Vess si lo que te dixe , era mentira?
n TUAN.
Leonor, entrx~dcntro.
MILLft4.
un instante,
D. LEONOR.
(Y si entra aca? V4f?.
MILLAN.
Negar: trampa adelante.

Sale DoH Garua.

y D. GARCIA.

/W Esta sospecha ya i evidencia pasa,
Viniendo con Don Diego por la calle,”
dos mujeres vi entrar en esta casa;
gue un'a su hermana parecio en el talle,

*~y fingiendo cl acaso de un olbido,
de su hermano, zeloso me despido;
y estando yo esperandola en la puerta,
al salirse las dos , para hacer cierta
mi sospecha, al intance que me vieron,
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i aqueste mismo quarto se volvieron.
Va es de mas calidad este recelo;
y he de reconocerias, vive el cielo.
D. JUAN.
NQué buscais en esta casa,
6 qué mandais, caballero ?
D. GARCIA.
Aqui entraron dos mujeres.
MILLAN.
Mas han entrado de ciento; "
mas ya todas sowsiilidas.

0. JUAN.
jPues qué os importa & vos eso0?
D. GARCIA.
sé, que estdn dentro.
MILLAN.
|Es usted
de los que saben de adentroi
D. GARCIA.
Yo vengo , & reconocerlas,
y lo he hacer, vive el cielo*
MILLAN.

Reconocerlas es mucho;
conocerlas, basca.
D. TUAN.
Empefio
muy dificultoso es éste.
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B. GAKCIA.

Pues yo estoy & todo riesgo

resuelto, & lo que os propongo.

Sale Don Diego por la puerta que salto’
su hermana.

D. DIEGO.
Por esta puerta salieron,
y he de saber ,i qué entraron.
iMas Don Garcia!

D. GARCIA.
iDon Diego!

D. DIEGO.

iCiclos, aqui Don Garda! ap.
D. GARCIA.

Don Diego aqui ha entrado , délos!
D. DIEGO.

/Si vio salir & mi hermanal!
D. GARCIA.

i Si cou mi sospecha'ha vuelto!
D. DIEGO.

Viniendo con Don Garcia, ap.

algo alterado y suspenso
se despidié en esta calle

_de mi, turbado diciendo,
que olbid6 una diligencia,
que era preiiw-hncef luego.
ieguile yo receloso:
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entré en una casa; espero;
V de otra puerta mas baxa, _
que, segtn lo que ahora entiendo,
Inrambas son de este quaito,
/~alir & mi hermana veo.
Seeuila , sin.que me viese,
Vv en casa apenas la dexo,
miando por h misma pucita
r=Ilvo iqul , 4 veri R
mi hermana entro en esta ca a,
V aqui @ Don Garcia encuentro
con la mi“ma duda acaso;
nias Dor si ha sido lo mcsmo,
disimular me conviene.
D. GARCIA.
j Qué buscais aqui , Don Diego «
D. DIEGSY.
Al despediros de mi,"
me dexaste con recelo
en esta calle, por iros
T~on el rostro descompuesto,
A“endo con este cuidado,
encontré & mi hermana luego,
. que”lioy shili6 ¢ ver asu prima,
fcompaféla , y la dexo
Pn casa, V vuelvo & buscaros,
Tomue os”™i, ~"trar .gm ¢entro.
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airerado y desconipuesro,

y «coy de vos ofendido,

siendo amioQ vy Jeml_

y habiendo M do

|Sa=tlais a todo, en no a rr?gho'_
LEarie & mi de aqueste duelo.

L T- millan.
iVirgen , qué batiburrliJo»

~as manos doy de concierto,
por sacai- p.es de este caso.

,T <M"ARCIA.

JL o que por mi pasa es sueno»

Jo M entrar en esta casa

4 la hermana de Don Diego,

y eJ dice , que ahora Ja dexa
"l no lo entiendo,
aPues que mujeres serian,

as que,al_verme, se volvieron?
I Mas que importa esto , si va

LSWy de mi error satisfecho’
I A vuestra casa habéis idol’

N . n. diego.
De ella en este imtan,e
D. GARCIA.

(Con vuestra hermana!
DIEGO.

Si',

ap.
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e T j \ D. GARCIA*
Venir tan presto.
D. DIEGO,

jPues sivengo con cuidado:::
D. GARC1A._

Sin duda yo he estado ciego.
D. DIEGO.

. qué duelo hay aqui?
(I D. GARCIA.
HingunOé
A hablar i este caballero,
centré; ya le hable, y me voy.
Stiior , despues nos veremos.
D. TUAN.
Quando fueredes servido.
D. GARCIA.
iQué desengafio mas cierto,
.m iiir yoda,ver,si esta en su casa,
tquando quedan aqui dentro,
las que causaron mi dudal
A~ Diospues. Vamos,Don Diego. V4e.
D. DIEGO.
Vamos.
MILLAN.A
iSefiores, qué miro!
Estan borrachos por cierto.



trampa
PiEoa.
ZCaBaerro ?

N

TUAN.
?Que mandais ?

tengo con vos un duelo

7 7 pesado, que ajustar.
A W aros, vendré iuego.
;Donde me esperais?

IUAN.

1AQui.

_ , D. DIEGO.
P“CS la .palabra os aceto.

Yo la doy.
I’- OIEGO.

Dj'os. vase.

iuan.

tillan , cl sentido pieido?7°**

v 1. NILLAN.
Yo pierdo dobie , sefior.
D. JUAN.

A Leonor aseguremos,
y venga ,io que viniere.

n millan.

Como venga, fdo es bueno.
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D, IUAN.
Ven tras mi;.que voy sin alm»
en tan extrafios sucesos;
pues creo, lo que no he visto,
y lo que he visto, no creo, Vit
n MILLAN.
Y vo también vcy colgado
de in. hilos de estcMuoito *
El hermano ton Garcia 1A
dexa a su hermana aqui dent o.
el hermano de la Indiana
U encontré , segun sospecho:
Leonor estd como un gato,
la Indiana vd como un perro
1 ciedito se ha perdido;
las tres partes del talego
se han de dar al Mercader:
la hvtespeda agarra el resto;
con que i llamarnos Alonsos,
al instante volver~rs?  ---------
MaPiqurde'T6Tembustes.
V.euza,Musa, el ingenio.
IjN o hay remedio & todo? Pues
Nampa adelante, y a ellos.
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JORNADA TERCERA.
rarvio'
Sale Millan,
millan.

C .on el pie derecho llego,
porque esta supersticidn
no le falte i la intencién,
que_entro en cas de Don Diego. "'
i>e el Cielo i esta trampa sola
goma , pez y girapliega;
que si este embuste no pega,
A hay en mi ingenio mas cola.
Don Juan con Leonor su amante n
zeioso en casa quedo,
y entre tanto trato yo,
de llevar trampa adelantej i
ly segin de mi cautela
ya urdida , se ha de tramar,
o al parque me ,he de ir i ahorcar,
no sale bien Fa-tela.
Y porque ya en mi' verdad
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1 no hay credho Teste poiage
viene urdido con un page,
jorque Heve autoridad.
p/lanuelillo el pageclllo _
;viene 4 ayudarme, & mi ruego;
eque puede servir 4 un ciego,
,"$egun es de Lazarillo. A
Don Diego , segun sospecho,”
se ha ido ya con Don Garciaj
que con él desde k mia
fivino & su casa derecho.
No sé, < qué intento seria,’
idexando & mi amo aplazado.
jMas por qué me dé cuidado
su trampa , estando en la mia?
Busquense ellos por allg;
gue, quando hayan ajustado
aquel embuste pasado,”
“ya habra nacido otro aca.
A Dofia Ana hablar no puedo,
ini a Casilda : mas por Dios,
tque héacia aqui vienen las dos.
Millan, 4&nimo ai enredo.
Salen Casilda y Dofia Ajia , y rttirist
Hillan al pono.
CASILDA.
/"MSefiora , gran susto ha sid«.
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D. ANA.
iAy Casilda, que entendi,
gJandld mi hermano entrar vi,"
que nos habia conocido.'
¢(Mas poi qué con Don Garcia
tan descolorido entrd,
y en mi quarto le meti6?
CASILDA.
Si te casa-*, que querria
que te viese, es lo que infiero;
y es cierto, que es muy galan:
y es yerro, amar i Don Juan,*"
siendo lan gran embustero.
D. ANA.
Casilda la inclinacién
me arrastré6 4 aquel desacierto;
mas ya el dafio descubierto,”
Al primero es mi opinion.
Su presencia me engafio,
y de la injuria pasada,"
confieso , que estoy picada.
mittan al pafo.
ANT al ensalada hice yo.
Lic'go , pues de mi no ha hablado.
CASILDA.
Y el picaro de Millan.
jViste mas Eio.truhan?
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MILLAN.
an frio, que ya me’ha helado.
CASILDA.
Milagro fue, ai berganton
no pelarle yo siquiera
las barbas.
MILLAN.
Milagro fuera,
de un gallina hacer capon,
CASILDA.
iQue te estafase el dinero
del vale, que ya cobro!
MILLAN.
si no me muero yo,"’
no serd el vale postrero.
D. ANA.
Eso no rae da pesar
entre tan nobles cuidados.
MILLAN.
'/ Afuera , miedos menguados.
Alto pues, hombre &4 la mar.
Deogracias.
CASILDA.
¢No vés, quien Uamal .
Picaron , ;pues td aqui vienes?
|[Tan poca verglienza tienesi
MILLAN.
p me ha dicho tal mi dama.

n fivt m m
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r>. ANA.

jPues como & tan grande exceso

aqui os habéis arrojado,

sabiendo , lo que ha pasado!
MILLAN.

jJesus, ahun estan en eso!
CASILDA.

¢Pues , picaro, en que han de '"“tar?

Vayase, 6 ira molido

¢ palos; que es un raido.

millan.
Eso era, antes de cobrar.

D. ANA.
Salios al instant? afuera.

millan.

/Pues mi amo,no ha enviado
con un page aqui un recado!
.CASILDA.
j Qiié recado!
millan.
El de Antequera,
i Un page no vino aqui ?
D, ANA.
i Qué page?
CASILDA.
iHay tal «nbustero!
MILLAN.
jJests! iPx)bre caballcroi
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que estara fuera de si.
D. ANA.
Millan , 1qué cautela es ésta?
MILLAN.
I Ay, sefiora, estoy perdido!
Que estd mi amo sin sentido
esperando tu respuesta;
porque , & avisar, te envio
de esto mismo , que yo hablo;
que aquella mujer-del diablo,
que alli el demonio llevo,-"
€s su prima, una mujer,
que le tiene en perdicion,"”
y es en su comparacion
ermitafio Lucifer;
y el la tiembla como al fuego;
porque traben pleyto , por Dios,
& un Mayorazgo- los dos "
Nde la Casa de Cafiego.
Y como por conveniencia
se trata, de que él herede,
de ella librarse no puede
por aquesta dependencia,
"1y le da infernales ratos;
porque le ha dado en zeiar,
y apostard , & atestiguar™'
fcon la moza de Pilaros.
Por esto fingi6 el cuitado;
PART.II.TOM,VI, 1



130 TRAMPA A
y yo al vei', que te despenas,
te estaba haciendo mas sefias,

,“qgue una mondonga en terrado.
A ésto habla de haber venido
el page , y con este intento”

/extrafié tu sentimiento;
pero si no lo has sabido,'
de hallaros con embarazos,
no me espanto , vive Dios,
sino de como las dos**
no me han muerto a chapinazos.

D. ANA.
jQué es lo que dices, Millan!,
(Yo no he sabido su amor,
y que era Dona Leonor,
la que estaba con Donjuén,
mi vecina ?

*MILLA K.

Miren esto.

Pues esa es. iQiié te ha admirado 2
Y & eso venia el recado.

D. ANA.

fasilda , i qué dices de esto?
CASILDA.

No lo entenderan diez suegros.
D. ANA.

2La hermana de Don Garciab
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MILLAN.
Ella misma. jHay tal porfia!
D. ANA.
2Y son primos\
MILLAN.
Como negros,
CASILDA. y
j Oiie en tal trampa te encapriche.
MILLAN.
AJto' ;» yo soy desgraciadoj
el pagecillo ha topado,
1 «sin duda con un boliche.
Mas hele , porque se note:s

A Sale un Page,

sm i verdad. ¢Picaro , ahora
vienes al cabo de un hora?
i Te estabas jugando al bote ?

PAGE.
iYo!No tali con el papel
vine luego.

MILLAN.
Bien esté.

Yo sé, que u'-ted hoy tendra
~fohas en el rabel.
Llegue, acabe, dé el recado.
PAGE.
No diga usted, que tardé. 1
1Z
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MILLAN.
Llegue pues.
PACE.
Yo llegaré.
MILLAN.
{Qué bien lo finge el taimado!
\ PAGE.
Don Juan, mi sefior , porque él
venir no puede , os suplica,
que ese leais.
MILLAN.
Cosa rica. ' <p.
Lindamente 4*1 hecho el papel.
* D. ANA.
i Si es cierto , lo que ha contado,
Casilda\
CASILDA,
El papel prosiga.
VAGE.
Maéandele usted , que no diga
3 mi amo , que he tardado.

MILLAN.
Vos llevareis coiacion.
D. ANA.
Ko hard , pues de mi te amparas.
MILLAN.

Solo tu se los quitaras:
en la ufia -trahe la licidn. xf.
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D. ANA,
Yo leo el papel.
PAGE.
No ignores,
que me hard azotar.
CASILDA.
No hara.
Temblando el chiquillo esta.
MILLAN.

Bien entiende de temblores.
D. ANA leyendo.

El desconsuelo con que me icxMeis,
no permite dilataros el avise , de que aque-
Ila sefiora es Doria Leonor de Teledo mi
prima, a quien por una dependencut , en
que estrila mi comodidad, tengo mas su-
jecién , que A mis padres. MilUti, si pue-
de ir alld, os dara raz.on mas per menor
de la pena, en que quedo, por no baberos
podido satisfacer en su presencia : y yo, en
habiendo ocasion de asegurarme en la di-
cha de ser \uestro espese.

Den Juan de Lar*.

Verdad ha dicho Millan.
CASTI.DA,
jJestis! Y yo caygo ahora
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en ello ; porque, sefiv.ra,
jun hombre como Don Juaiij
se habla de haber atrevido
a4 tan” grosero'desuello,?
Millan j caimos en ello,
MILLAN.
Y como que habéis caido.
D, ANA.
¢Su prima es Dofla Leonor?
MILLAN.
jJesus, Maria, Agnus D«!
Como los Duques del Rey.
D. ANA.
Pues sin duda tom6 error,
quien le vié en la casa suya,
de que era amor , si eso pasa,
MILLAN.
i Qué bueno! EI otro en su casa
4,entra como yo en la tuya.
Mas d& respuesta primero;
que estd mi amo en grande afan.
D. ANA. A
->{o digas mas a Don Juan,
de que esta noche le espero.
JrtILLAN.
Ahora saco yo mis garras. Ap.
D. ANA.
Q”e venga sin faUa aca.
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MILLAN.
ildesus! £1 oOtro vendra,
como” ahora llueve alcaparras.
PAGE.
Yo voy, & darle el recado..
;Sefiora, me azotaran?
D. ANA.
Vé seguro ; que no haran.
MILLAN.
A buen santo habéis rezado.
PAGE.
Beso & usted los pies.
CASILDA.

*31

af.

iQué bravo

es , sefiora , el pagecillo!
MILLAN.
Si-iio.tardara'i el chiquillo
es una pimienta.
PAGE.
Y clavo.
jy. ANA.
Millan , tan grande contento
me das en*el desengafio,'”
que quisiera un modo extrafio»
*de dariS agradccimicinoj
pero el apercibido,_ A
ahunque mi &nimo no iguale,
, éste es; toma aqueste vale,
14

Vitst.

dasela.
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que tenia prevenido.

millan.
2Qué hay aqui, con que me inclines?
D. ANA.
Otro vaie,
MILLAN.
Y de qué trata?
D. ana.
De diez Mir reales de plata.
millan.
Y son diez mil serafines.
D. ANA.

De lo que el deseo concierta,®
no doy la mitad ahora.
MILLAN.
Vivas la mitad j sefiora,
#del tiempo que has de estar muerta.

Bien se ha hecho. ap,
CASILDA.
Vete luego;
que mi amo ha de volver.
MILLAN.

Yo sé, que no puede serf*

Ny donde ahora esta Don Diego,
Mientras Don Juan niega alla,* gp.
yo estoy confesando aqu”

D. ANA.
Mira , que pienso que si.
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que en algdn cuidado esta,
segun le vi en el semblante,**’
y dixo , que ya volvia.

MILLAN.
Sobre eso no haya porfia.
CASILDA.
Pues él volverd al instante,
espera!™ en el portal,
por no dilatarlo , y dale,
en entrancfo, con el vale.

MILLAN.
No reciQ3 que le haré mal.
CASILDA.
Vete , pues.
MILLAN.

A la conquista
«rde los diez mil al instante.
Pues va la trampa adelante,'?
no la perderé de vista. Vise<
D. ANA.
;Qué te parece Millan?
CASILDA.
dwi.p, que estoy pesarosa,
de bftber pensado otra cosa
~de un hombre como Don Juan.
iMas tu hermano! Huir conviene.,
D. ANA.
Aguarda. *De qué he de-huirl



138 TRAMPA

iHa visto & Millan salir?
Casilda.

No i que por tu quarto viene.

Sitien Don Diegoy Ginés.

D. DIEGO.
Despedir & Don Garcia,
no fue posible hasta aqui; »
porque, como presumi,
que algo sospechado habia,
conmigo quise traherle,
para que & mi hermana viera.
Aquel caballero espera,
y no he podido ir & verle,
hasta saber de mi~hermana,

por no errar, lo que hay en esto,,

y & su muerte estoy dispuesto,
N la verdad no me allana.
Ginés >salte tu alld fuera,
y nadie entre aqui.
GINES.
Eso haré.
D. ANA.
iAy Dios , qué es esto!
CASILDA.
No sé.
D. ANA.
Vamonos. 1

vase,
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D. DIEGO,
Dona Ana, espera.
CASILDA.
Escurroi? allad se las haya.
D. DIEGO.
No te vayas ta.
CASILDA.
iQué oi!
2Que yo no me vaya?
D. DIEGO,
Si.
CASILDA.
Ya esto no puede ser vaya,
D. DIEGO,
;Dofia Ana?
D. ANA.
Yo estoy sin mi.
D. DIEGO.
2Qiiando hoy de casa saliste,™
a4 ver & mi prima fuiste?
D. ANA.
Es verdad.
D. DIEGO.
n Pues yo te vi,
salir de casa , infiel,
de un caballero Soldado, *
a4 quien ya dexo aplazado,
jpara ir & refiir con él.

ap,

*p-
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Vida y hacienda'a perder

voy resuelto por tu error,
porque en llegando al honor,"
no hay hacienda que temer.”
La riqueza es un honor
segundo, y tan verdadero,
que si cae sobre el primero,
hoy corre por el mayor.

Mas al que tenerla intenta

sin fama, no solo en él

no es honor , si no un cartel,
que va diciendo su afrenta.
Porque al lucirse despues

con este hermoso troféo,

si en la calle 6 el paseo
alguien pregunta quién es,
quien con tal lustre se esmalta,
nadie, al que lo preguntd,
dice, es*'lin rico, sino

uno que tiene esta falta.

Esto prevengo & tu error,

por si has llegado & dudar,
que la querré aventurar,

para restaurar mi honor.
Que, si el sol me le quitara,

4 vengarme, al sol subiera,

y si llegar no pudiera,

en sus rayos me abrasara.
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~Que la honra , para tendia,
Ino basta haberla buscado;
:mas para ser uno honrado
abastante es, morir por ella.
Mira pues, que esto te digo;
porque en yendole i. buscar,”
ni quiero el remedio errar,
ni dilatar el castigo.
iAqui no hay duda ni engafioj
iyo lo vi, y he de saber, *
guanto en esto puede haber,
jpor si tiene medio el dafio.
Tu muerte el medio es segundo,
¢y el primero la verdad.

n D. ANA.
Hermano , yo tu piedad::;
CASILDA.
Piedad , sefior. Miente el mundo.
D. DIF-GO.
Pues de esti acero”vengada
[veré mi afrenta en las dos.
CASILDA.
jAcero! Ay sefior , por Dios»
que yo no estoy opilada.
D. DIEGO.
1 jQué dices!
D. ANA.
t. Si tu perdén

14«
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licencia , hermano , me da::
Casilda.

Confiesa presto ; que ya

se rae va la coiifesion.

« D. ANA.

Calla ; no fiables de ese modo.
CASILDA.

i Qyé es callar! Ay, que lo sueltoj

que el acero me ha revuelto,

y he de vomicarlo todo.

” D. DIEGO.

jComo?
D. ANA.

En su miedo repara,
sefior , y advierte primero, **
quién es aquel caballero.

D. DIEGO.
Ya sé, que es Don Juan de Lara,
su nobleza , y que adquirir
supo el nombre de SbldadolJ
y ahunqu(|7fic le he tratado,™"
sé, que estd, para salir,
el premio de una Encomienda,*'
que por su valor le dan.

D. ANA.
Si sabes, quién es Don Juan,®
para que tu error no entienda,
que & mi decoro Hcl
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el limite justo' paso,"
todo lo que hay en el caso,
te dird aqueste papel.

JoniA el papel, y lee.

I» CASILDA.
Descanse. jAy , sefiora mia,
qué lindamente lo has hecho;
que me ha? sacado del pecho
| toda aquesa porqueriale
A D. DIEGO.

1Dofia Ana , esto asegurado,®
Ino hay aqui que averiguar;
que yo mas te debo estar.
4agradecido™que airado.

¢Mas esta Dofia Leonor

fes la vecina?

D. ANA.
i Ella es.

D. DIEGO,
J?Y es su prima?

D. ANA,
] iNo lo vésS
I D. DIEGO.

1Y o imaginé grande error;
Jpues si es primo Don Garcia
(de Don Juaii™a hablarle fue,
ijpor ser su deudo, y pensé.

~43
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que iba en la sospecha raia.
D. ANA.
Y ahi estd un criado de él,
que venir suele & cobrar,
si te quieres informar.
D. DIEGO.
¢Fue quien traxo este papel?
D, ANA.
No » mas sabe, lo que pasa.
D. DIEGO.
Llamale, Casilda , pues.
CASILDA.
Llama & un criado , Ginés,
que estd & la puerta de casa.
AGINES dentre.

N

NY a VA
D. DIEGO.
Ya paré en mejor
Vel duelo, que yo entendia.
Perdoneme Don Garcia;
que lo primero es mi honor.

Salen Cines y Millan,

GINES.
Aqui esta.
MILLAN.
iVirgen sagracja,
qué veéo!
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E. DIEGO.
i A quién esperais ?
MILLAN.
JPor qual de eiJos preguntais?
D. DIEGO.
¢ Qué decis?
1 millan.'
No digo nada.
D. DIEGO.
i ¢ A qué venis? No os turbéis,
i MILLAN.
Yo , sefior del alma mia,”
vine de la Andalucia,
> po™ Francia , habrad un afio , .6 seis.

D. DIEGO.
I iQué quereis aqui?
" MILLAN.
« Cobrar

‘t.este vale; el juicio, digo,

' que istoy perdiendo contigo.
D. DIEGO.

i 2Pues, & quién se ha de pagar

[+ este vale , 0 de quién esi

R: MILLAN.

gEs de un Mercader de pafio/

N que nos socorre entre afo.
D. DIEGO.

i Dénde vive ?
PART.II. TOM.VI. K
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MILLAN.
A Lavapics.
VNo me dexa» hablar el miedo, af.
Es el que oiros dar me suele.
D. DIEGO.

Turbado estéis.
MILLAN.
2No lo huele?
0. DIEGO.
jDon Garcia de Toledo
de vuestro amo es primo

MILLAN.
Niega.
* San Antdn sea conmigo.
iQjaién tal dice!
D. ANA.
Yo lo digo.
MILLAN.

Déscosiose la talega,
j Pues en eso hay que dudar?
D. DIEGO.
|V gs pensais, que yo he ignorad*
a-lgo, de lo que ha pasado?
No teneis, que recelar;
N gue castigaros ,no intento.”
Esto es, perder tiempo aca,
y Don me espera, y y»
solo haciendo el casamiento,*'
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“mi honor puedo asegurar. _
Sin duda, como esto habia,
busc6 Don Juan letra mia,
para poder enviar
<ysu criado aca: esto infiero.
Ginés , (esto es lo mejor,)
lleva este hombre:-»-,
MILLAN.
iAqué, sefior!
0. OIEGO.
A pagaros el dinero.
MILLAN.
Valgame, un caiz de credos.
I,Tanto en eso os detenéis;::

0. DIEGO,
jpucs qué decis?

MILLAN.

que pod€i*
ser'destilador de miedos.
GINES.

Venid.

D. DIEGO.

En oro al instante

se lo da.

MILLAN.

i Ay Dios , qué escuché!

D. DIEGO.
Entrad Vos.

K 2
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MILLAN.

Si haré ; porque

vaya la trampa adelante. xase.
D. DIEGO.

Hasta estar casada”®, ya
no has de salir del retiro
Nde tu quarto. iMas qué miro!
Don Garcia viene sea.
D. ANA.
Pues yo me iré & mi quarto.
D. DIEGO.
N o, Dofia Ana;
gque antes,para que sepa,que ya es vana
Asu pretension te quiero aqui i mi lado.
iQ¢ié de embal-azos halla mi cuidado |

Sale Don Garcia.

D. GARCIA.
Don Diego, ya cansado de esperaros,”
os éntro yo & buscar.
D. DIEGO.
Desengafiaros,
siento, viven los Cielos, Don Garcia,
N e lo que tube ya por dicha mia;
mas en todo mi honor es lo primero.
D. GARCIA.
Por qué me lo decis™saber espevo.
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D. DIEGO.

mas vos no podéis serlo de lamu.

j3. garcia.

jpues- por qué?
- J D. mEGO.
Estad casada , Don Garcia.

D. GARCIA.
Ahunqgne perder , sefiora, vu«m mno, *

., MicJia t.o )MO semimiento

disno de vos , es cierto.

D. mtoo.

DIiAo habeb .'Sor
srss;jrdéT ::-.opar.o
D. GARCIA.
sDon Juan de quédecis?

D. DIF-GO.

Don Juan de Lara,
D. GARCIA.
iMi primo’
D. ANA. ]
Vuestro primo; cosa es ciara.

K3
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n.,T » -garcia. [Ana?
iton Juan, mi pnmojQué decis, Dofia
D. ANA.

N ‘(

« 0 6 visitaavosy vuestrahermana?

®Leonor, yendo & su casa, " /7
en su”uarto con é1/ y* |/

». GARCTA. C A

P> M iCielos , que he oido!
jtn su quarto Leonor!

D. ANA.
Hoy alld ha ido.
D. GARCIA.
Pues DonDiego, tened;que si elto pasa:;;
D. DIEGO.
mi hermana esesposo , Don Garcia.

oarcia.

*jPues vos no podéis serlo de la miai

f>. DIEGO.
vete a tu quarto, hermana.
B. ANa.
iAy Dios; qué es esto! ap.
CASILDA.
No lo entenderd’'ei diablo. Vamos presto.
E>. ANA.

Casilda, amiga , en gran peligro estamos '

A"Enpud.«rf,rtodo,de"c,,LIgamosT
y pues ccrto yi IDonJ,,,,

uesiras vidas con ei aseguremos.
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CASILDA.
D. DIEGO. . I
jQué decis,Don Garcia; q«e «ais cicgo. ,
T>. GARCIA.
Va en esto nolnyamor, Sefior D.Diego.
s s miprimoDon Ju.n;queeso  su-
hablado .n mi vida, [presto.
r D. DIEGO.
iBueno es esto!
no« .te “*“fi'
D. GARCIA.

ieL tct”™ "ne«.,6 Me«u=ne

D. DIEC’O.

iQué decis!
P, GARCIA.
Lo que haré con esK acero.

D. DIEGO.

MaTSw.quec marido cUDof. A».

D. GARCIA.
Yosé.quecs» mi honor ames «i*® *

hermana.
04
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_ D. DIEGO.
Pues alla'lo-vefemos.

OARCIA.
n -i Eso espero;
f fk " ™ quiero entrar primero
y saber de mi hermana, lo que pasa
para m errar el medio 6elL Jg "’

A D, DIEGO,
Pues yo voy, & esperaros. ANV AN
GARCIA. AA
Yayoossieo.
AN-Tcihcr, b o ry G tjln;
Ay, D. TUaN.
1"Q» , a la puerta aguarda

AJ empefio , en que me hallas ¢

no es para vanos discursos ’

en que toda la mafiana

han~ga”stado nuestros zeJos

i « hermano te'vid en mi caw *

y disimulé 3! ofensa *
. £ara volver a vengarla.

Don Diego, aquel.dbaliero

g't-e entrd tras éiria palabra’
-me tomo, de hallarme aqui»
« yoHo le pu”o hacer falta. ’

i rras estofen el peligro
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ADELAUTH.

Eilrflﬂé’b% pcde tus an§ias,,>>
de tus zefos ni lod MIBS."
:~e medio hay de asegurarla,
I ifce ahunque sea aventurando A
l Sombre , opinio" >
de todos los riesgos tuyos
i te ha de asegurar mi espada.
Leonor , en tal caso amor
| es la menor importancia.
Mira el remedio que escojes,
y mira, si le dilata;
que en las materias de honor,
que son heridas del

A

Y

3 Rakén moftdies Yas %ag%s.

D. LEONOR. .
jDon Juan, qué quieres que escoja.
j Si del termino me sacas, "
donde esté el lemedio mio,
qué pueden pemav mis ansias.
TG , zeloso injustamente,
no quieres sacar la cara, "

decir, que eres mi esposo,
Asolo & ampararme , te allanas.
jPucs como quieres ,
que una mujer, que es honrada,
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intente librar su vida
Nexando m'orir su fama ?
hl mayor nesgo es mi honor,
tu en este me desamparas;
es menos peligro,
este socorreime tratas
Si_amparas, Don Juan, bizarro
M honor agravias
e.Piles que te debe mi nes-"o
el amparo me infamas ? '
Nando k honra se arriesea
librar k vida , es
,pufs por,,omonv™,
ku,ero yo morir de honrada.
de aqui,
ni he de volver ; mi casa,
sino muerta®6 con la honra,
que aventure por tu cawa.
Venga mi hermano , sefor,
NJogre en mi vida su safia;
atropelle mi inocencia,
bnunfe su furia tirana.

<*-morinin con mYVesgrTVWwww»

$€ra’ a prueba mas dara?*
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jverme morir en el "esSO” ~
de que td mismo me sacas. »
pues aventurar su honra,
no puao-por otva causa,

Guien, para Ubrarja vida,
no se atrevid, davcntu« Mnann

Mi- muerte serd es”“rmietito
de todas las giie idolatran,

si asi en seis anos de amor,
nobles finezas se apagan.

Este sera el premio jn)usto

del dolor de ausencias cantas,
eje tus amantes porhas,

y mis resistencias vanas,

L e en rendimientos pararon
de tan locas esperanzas,

que el ayre de mjs suspiros,
Jara deshacerlas,basta.

Tmis, para quche.de acordarte,
que me obligaron tus ansias,
tras de tan pvolixos dias,

que asistien®do  mis ventanas,
te dexo0 siempre la noche, _
donde te encontraba el Alba,
si solo sirve , de hacer

tu sinra’on mis ingra a ¢

Y quando llantos de amor

“huye el riesgo ¢c mi
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eid agravar tu delito

4 Jos 0jos mas cansa.
D. JUAN.

Z-{"yi*bv '
Ao 3tiaXh"O 'VV AV *AyrvC CLA
cfi“iuld'cnc>y

i n <y
UC*vccryyvhr <lexatit/i>in ic/l’

~Uo eprtjyyite. aT 2ryx 3/
'~Aveco éa ,/Nix,j
AW'C-"% )C lhiilyvrn CL-yyutp jiI-
\u » coyi. z é icy icc-trMIC ctr
Pajft.
FAItiE *

Sefior , aquel caballero,

<iue estubo.a”ui esta mafiana,"
entra a-ca dentro.

D. JUAN.

_ Leonor,
retirate piies.,;(l'c acuardas?

i"P 2P 7P )

Yo qu
jpor o
No m

Veng;

Esto

que

verdi
y dé
Pues

Tair

.Ser

Cui]
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D. LEONOR. A

Yo quiero morir , Don Juan,

~por cfcdito de mi fama.

Ko me he de esconder.

D. JUAN.
! iQué dices!
D. LEONOR.
U/ Venga mi hermano.
D.7UAN.
Repara:::
D. LEONOR.
Esto ha de ser.
D. TUAN.
que ser puede,
que del mismo lance'salga *
verdad , que venza mi duda,
y dé medio & tu esperanza.
P D.LEONOR.
% Pues por eso me retiro. V/tse,

i D. -JUAN.
1' También ta alld afuera aguarda.
, Vase el Page ,J jale Don Diego”®
. D. DIEGO.
Sefior Don Juan?
D. TUAN.
Dios os guarde.
D. DIEGO.
Culpafeisme la latdanza;
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mas acides agradecerla

N podréis , sabiendo la causa.

Yo , Don Juan , me he detenido,

para saber de mi hermana

Mo que habia en este empefio.
Ya lo supe ; y ésto basta
por enojo de una ofensa,

Ague esta tan bien restaurada,
"berros de- amor no son yerros,
quando tal fin los remata;

y pues do vuestras finezas

iene lop;ro la esperanza,

dando & mi hermana la mano,

yo vengo & daros las gracias,

y ios brazos”™por el gusto,

de que vos honréis mi casa.

D. TUAN.

Tened , sefior. jQué decis?

- D. LEONOR ai pafio,
IiCielos, que yo injurias tantaj
Il acrnpille , y que me rinda

Ja fuerza de mi desgracia!
Piérdase vida y honor,
piérdase , y no sufra el alma
1 tan afrentosos desayres.
D. TUAN.
i Qiié finezas, ni, qué hermana! *
jQué vyerros! Oye ni os conozco.
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ni he sabido, por qué causa -
aqui os espero.
D. DIEGO.
i Qué escucho,
Cielos!
D. LEONOR.
A~ \Confusion extrafia!
D. DIEGO.
jN o sabéis, sefior Don Juan,
que soy Don Diego de Bargas?
D. TUAN.
Sedis muy enhorabuena;
que hasta ahora lo ignoraba.

n D. DIEGO.
1 jPues mi hermana no os lo ha dicho?
D. TUAN.
jSé yo, quién es vuestra hermana?
D. DTECO.
jN o estaba aqui ahier con vos?
D. TUAN. n

Aguardad ; que si eso pasa,
vive Dios, que ella me hall6
i I'con esa misiua ignorancia; ~
I' porque no la vi en mi vida,
ni sé,, de qué amor me traca.
D. DIEGO.
, 2Pues cémo por vuestra prima *
Dofia Leonor., que aqui estaba.
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le enviais satisfaccion
en un papel & mi hermana?

D. 7TUAN.
iQfie prima , ni qué papel!
D.LEONOR.
iSe ha visto maldad tan rara!
// D. JUAN.
Sefiores , yo pierdo el juicio. ap.
D. DIEGO.
Pues el papel , si no basta
~la verdad o0s vencera. Déaselo,
¢ Es vuestro-,- decid?
D. LEONOR.

¢Qué aguara
ofendido mi decoro?
D. JUAN,
Cielos , ya esto tiene, c a u s a , ap,
no de poca malicia.
iQue es mi firma, es cosa clara!
Mas yo tal papel no he escrito.
D. DIEGO.
Pues, para, mataros, basta.
Inipunan Us espadas , y sale Milla»,
MILLAN.
Sefior, gr-an bien. jMas qué miro!
Hui del gato, y di en las brasas.
D. DIEGO.
Aguardad; que este criado
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viene ahora de mi casa,

de ser testigo de todo.
MILLAN.

Yo no lo he sido de nada.

Vé aqui usted mis dientes buenos.
D. JUAN.

i Pues , villano , ti & su casa

& qué ibas? TU me has vendidi).
MILLAN.

Por diez mil reales de plata,

que me dio alld el Mercader.
D. TUAN.

iQué Mercader! jDe quién hablas!
MILLAN.

Juan Gutierrez de Engaiiosa,

que vive junto & la Cava.

D,JUAN.

JEs ese hombr~fté Zamora?
MILLAN.

si , sefior, como la gayta.
D. TUAN.

‘T 0 has llevado este papel?

? D. DTEGO.

Eso no. Noticia ciar»
tengo , que fue otro criado.,
D. TUAN.
Pues yo no tengo ptro en casi®®
jSefior, qué es lo que decis?
PART.II.TOM.VI. i

i6i
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MILLAN. y
'Vé usted, como es patarata. - -
A D. DIEGO.
jiNlo dixistc en mi presencia,
giiS'tu amo Don Juan de Lara
es primo de Don Garcia,
confirmando la palabra,
que enceste papel se incluye?
MILLAN.
1Qiié papel! Santa Susana,
ANibradme de testimonios.
iYo, sefior , he dicho nada!
« D. DIEGO.
¢;Pues mi hermana no lo dixo?
MILLAN.
2si lo dixo vuep-a hermana,
habla yo de desmen”'la?
D. TtiAN.
Villano , td has sido causa
de estos engafios.

MILLAN. |,
Sefior, ~
hoy , & cobrar & su casa,

y comQ & ci. acAf me dieron
con esa misma matraca.

D. JUAN.
Vive Dios, que has de decir:::
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D. DIEGO.
Don Juan , esa empresa es vana;
que pah el empefio mio
no es satisfaccion , que basta,
da”ngafie ~6 no el’criado.

D. 7UAN.

2Pues qué,otro medio se aguarda?
D. DIJEGO.

Solo morir 6 matar.
D.JUAN.

A eso mi valor no falta.
Sale I>on Garcia.

D. GARCIA.
Aqui del agravio mio%
tomard mi honor venganza»
D. LEONOR.
Mi hermano es*éste (jay de mil)
aqui mi desdicha acaba.
D. DIEGO,
Don Garcia , vos venis
& muy mal~iempo.
MILLAN.
Ya escampa.
Quien ten”a su cueva abierta,”
venga aqui; que llueven trampas.
D. GARCIA.
Yendo & mi casa, en mi, duda
L2
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informarme le mi hermana,*”
hallo , que ha faltado de ellg;
y pues con % i honor me falta,”
teniendo tanta evidencia,
de que estubo en ésta casa,"”
vos habéis de darme cuenta
de mi honor y de mi hermapa.
MILLAN.
;Sefiores tantos a un hombre?
¢Hay mas hermanos, que salgan?
JEs mi amo Antén Martin?
1. D. DIEGO.
Tened , Garcia, la espada.
Yo ten”o ese mismo duelo
con Don Juan™y mi venganza
es prim.ero y vive Dios,
si lo estorbdis,"que mis armas
han de ser en su defens*a,
hasta asegurar mi fama.
D-. GARCIA.
Que os pongais vos i su lado,
ahunque le de esa '/entaja,'”
sera, dar causa & mi honor,
para tomar mas venganza.
Y asi vei, que si lo hacéis,
de él y vos he de tomarla;
pues también me hace la ofensa,
quien defiende, al que me agravia.

Vrs'v



ADELANTE.
D. TUAN.
Tened. jCielos , si Leonor,
que esta va desesperada,
se arroja a salif aqui,"*A
Oudo el dafio se remata! /
Lo mejor ha de ser esto.
Caballeros , esta casa
no es capaz para este duelo,
porque al sacar las espadas,-*
0 vecinos 0 justicia”
los empefios embarazan.
Salgamos loa tres al campo.
D. DIEGO.
Yo lo aceto.
D. GARCIA.
Y yo.
D.TUAN.
Pues vaya
uno de los dos guiando.
D. DIEGO.
Venid pues.
D. GARCIA.
Sigo tus plantas.
' MILLAN.
;Sefiores, qué .haré; que ya
va tan delante la trampa,. ..
que atras quisiera volverla!

1-3
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D. JUAN.
Leonor , ya ves lo que pasé;
<0(1+MilJan salir procura;
que,tu vida asegurada,”
todo remediarse puede.
D. LEONOR.
Don Juan , 6 muerta 6 casada"
he de salir, de tu quarto:
D. JUAN.
i Que dices?
D. LEONOR.
Mi honor lo manda.

i No ves tu nesgo ?
U. LEONOR,
Es io menos.
1>, JUAN.
iPues qual es lo mas!
D, LEONOR.
Mi fama.
»e JUAN.
¢Y la vida?
D. LEONOR.
La desprecio.
D. JUAN.
Leonor mira:::
D. LEONOR,
Donjuén, basta.
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Sale Don Diefo.
D. DIPGO.

2No venis , sefior Don Juan?
MILLAN & Dofia Leonofi
jAdentro , pesia mi almal
D. TUAN.
Ya o0s sigo.
D. DIEGO.
V¢nid.
D, -JUAN.
Mi'lan,
de aqui al instartte k saca.
MILLAN.

nnse,

2Leonor?
p. LFOfJOR.
j Millan , qué dices?
MILLAN.
Qjie de agqvii u inctanic salgas.
D. CfONoa.
AUQnde hemos de ir?
MILLAN.
Por novillos
vamonos i Salamanca;
que ahora viene San Lucas,
y esto aqui va de muy mala.
D. LFONOII.
i Que es lo gje dices?

L4
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MILLAN.
Que aqui
4 llevo yo para sotanas.
Presto; escurramos la bola.
D. LEONOII.
Sin juicio pienso que hablas.
Yo no he de salir de aqui.-
MILLAN,
i Ay que lleva la contraria!
iMujer , que eso es del. galan;
[_jnira, que td haces la dama.

Saien Donj Anay Casilda.

D. ANA.
/ Casilda,, esto es lo seguro.
Don Juan del riesgo nos valga,
CASILDA.
rr~ cdmo , sefiora mia?
Escapemos, q«e ahunqué estaba
Don Diego hecho un mismo perro, 1
me fuera yo ahora & Irlanda.
MILLAN. /I .n
iVirgen de los AffstAéss-,
lo que entral! Acabd la trarnpa®
D. LEONOR.
iAh traydorljEra por esto,
quererme sacar de casa?

%
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MTLLAN.
IQué he &e sacar , pesia mi;
que, lo que yo saco, es plata.

D. ANA.
iCasilda, qué es lo que -véo!
CASILDA. _

iLa prima hjcsus !
/' MILLAN.
Ya escampa.
San Jorge , de los arafios
me librad de estas aranas.
D. ANA.
jViose tai persecucion
en una mujer honrada!
I Casilda , qué hemos de hacer.
* CASILDA.
|Ay, sefiora, que tarascal
Traza de tragarnos tiene.

MILLAN.
Yo soy, quien ahora traga,
pero saliva.
D. ANA.
¢{Millan?
MILLAN.

iComo'Millan! ;auién me llama?
D. ANA.
¢No me fpnoces?
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millan.
, jYo & vos?
itle han dado unas cataratas
rt'peiitinas**y rio veo,
li-ida donde.estais.
D. LEONOR.

L Bien tazas
la deshecha , infirae, aleve.
. u. ANA.
¢ Qtte dices?
millan.

» , IA-y Santa Clara!
¢bcnora, esta es k de hoyf

hablas,

Miiian I A serme posible,"

5 pesadumbre excusa'ra

a Don Juan, de que su prima

me hallase ahora en su casa,
Afibicndo yp, que es tan mid.

-‘jas ya, sacando la cara,-

porque me obliga d pdigro

de mi vjda y de mi fama,"

fio hay,por qué fingir , MiHanl

que. ya el riesgo lo declara.

Desengafia & esa sefiora,

y no al desayre la traygas,”

de que vea con sus ojos,®
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#3ue ya conmigo se casa*
iDon Juanfy que la aborreA; »
que no es decente a una dama,
venir, & que-la morrouren,
lo que os persigue y 0S cansa.
millan.
Tome, si purga. Las tripas
ha echado Con esta basca.
D. LEONOR.
5Qué es lo que decis, s*ra.
j A qué venis & esta casar
que me costdis mas peligros,
que habeiik errado palabras .

?Qué es casar vos con Don J*an

Qué es ser vuestro con ira infamia.

jMi qué aborrecerme a mi,
quando le. debe & mi fama
él crédito, que me arriesga .
Viven las estrellas altas,
<que ha de ser mi6 i y Si alguna
por destino lo estorbara,
U eclipsara con mi haliento
las luces, con que me agravia.
CASILDA.
i.Fuego de Dios, codmo sopla!
¢Esta €S ril.ujer 6 borrasca.
D. ANA.
Ea , sefiora ,por Dios;
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que ya e™mftclia exorbitancia

oe primd™ & un pobre sefioi®

" sujecion tanta.

Idos , senora, con Dios,

y lograd en® paz 6 en rabia

el Mayorazgo ; que & mi,

que me tenga Don Juan , basta)

que no he menester hacienda,

m el el honor de la Casa

de Canegofij la mano

le d& Dona “Ana de Bargas.

97cdaos con él; que yo huré,

Sl le ha de costar tal ansia”

que os renuncie el Mayorazgo.
millan,

iChnsto bendito de Cabra,

qual se va 'poniendo el ajoj
LEONOR,

Mujer , de juicio me sacas

iQue'rjrdon? jClué Cafieeo?

¢ "t Mayo75zg0?jQyé Casa?

¢;Con quien hablas? jO qué dices?

. D. ANA. -
Millan , diselo t0 ; acaba.
. CASILDA,

Oygan esto,. (Qué te aturdes?
no estamos declaradas?
iPara qué es, fingir ahora?
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MILLAN.

jQué es fingird jPesU mi almal!
\né

*73

he de hablarque es menester,
si del Mayorazgo tratan,*» n

revolver, para hablar de ello,
el Archivo de'“imancas.
D. ANA. ,.
IT\x no me has dicho todo esto?
1TU no me llevaste i casa
aquel papel de Don.Juan? 1
2Pues ya p”ra qué lo callas.-
D. LEONOR.
2Millan , qu,é es esto que dicen?
iaillan. i
Es, sefiora, una empanada,
que la quise hacer de pollas,*
y se me ha vuelt© de urracas.
Virgen Santa del buen Fi»,
el justo mlg tne valga,
de remediar mi phre amo,

que ya f-if» arcadas.
D. ANA. ,
2>jo es esto asi?
MILLAN.

Ko', sefora;
y ai es, ni fue , ni sera nada;
que estais trayendo lugares,
Aque no los hay en el Mapa;
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gue Leonor no sabe de esto,
fii es prima , ni Mavorazga,
~sillo del Abril 3ni~os,
ni Donjuan '“abe palabra,
ni yo se, lo que me digo;
porque de tanta marafia,”
tengo hecha aquesta cabeza
una misma calabaza.
n. ANA.
jQué dices traydor” villano!
¢ Pues qué ha sido aquesto?
MILLAN.
Trampa,
~Apara socorrer el hamhi'e.
Yo hice & Leonor, por lograrla,
su prima vy la hiciera negra,
porque estabamos sin blanca.
D. ANA.
iQue es lo que escucho , traydor!
j Asi una mujer se engafial

CASILDA.
jAsi los vales nos llevas?

MLLLAN.
Pues saquenmdo & patadas.

D. ANA.

Viven los cielos sagrados,
que he de tomar h venganza
tan sangrientaj'que escarmiento
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llegue & ser Don Juan de Lara
I del mundo , con su castigo.

MILLAN.
I ¢Por qué, si €l no sabe nada?
D. ANA.
jPucs yo sus firmas no he visto?
MILLAN,

Para un Mercader las daba”
y Yo para esta obra pia

las apliqué.
D. LANOR.
f Si eso pasa,
2qué es lo que quereis, sefioia?
D. ANA.

Solo asegurar mi fama,
castigando “sta traycion.
MILLAN,
jJesus, que vuelven & casa
los tres, como tres leones 1
D. LEONOR.
Sefiora , aqui-iwirifdas,
eesperemos; que pues ya
la verdad os desengafia,***
yo daré remedio & todo. vAnse.
MILLAN.,
Todo esto en mil palos para.
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Salen Don'Juan, Don Diego,y Don Garda.

Di TUAN.
ID6nde estd Leonor , Millan?
MILLAN.
Aqui dentro.
D.TUAN.
'* Dicha ha sido.
D. DIEGO.
j A qué nos volvéis, Don Juan?
D.TUAN.
Sacaros he prometidc”
xDon Garda , de este afanj®
y ajustado vuesrro duelo,
ir con Don Diego a refiir.
D. GARCIA, -
ipues como ha de ser?
D.TUAN.
Dirélo.
Queriendo al .campo salir,
sin saber de mi receloi”S™"
ni preguntarselo, yo,"»
4 vos os dixo'Don Diego,
que €l nunca &4 Leonor hablo,
ni ella a"él.

D. GARCIA.
Asi paso.
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D. JUAN.
Pues ese fue mi sosiego,
j Vos quedaréis satisfecho,
si mi esposa & Leonor veis?
A IfT GARCIA.
Déandoos los brazos y el pecho.
D. JUAN.
;*Pues, Leonor:::?

Sale Dona Leonorj dale la fnano,

D. LEONOR.

/ i Qué me quereis? J

Para vos ya eso esta hecho.
Aliora vamos 4 refiir,
sefior Don Diego , los dos.
D. GARCIA.1
Yo & vuestro lado he de ir.
D. DIEGO.
Pues entran\Jjos, vive Dios,
4 mi enojo han de maorir.
D. LEONOR.
Tened; que si me escuchais,*’
de este empefio os sacaré.’
D. DIEGO.
No es posible , que lo hagais.
D. GARCIA.
Oid : ¢por qué lo excusais?
PART.II.TOM.VI. M
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D. DIECO.
i Que has de deciri
D. LEONOR.
Lo que seé.
MILLAN.
iJesu-Cbristo, los dolores!
Ay, que ya he quebrado en sangre:
ina] parto es; valedme vos.
D. GARCIA.
iDe qué?
D. diego.
En viendo , lo que '[jace.
— b QjHftgl™.
Decid, pues..
D. tEONOR.
Sefior Don Diego,
vos visteis (sospecha es grande)
& vuestra hermana en la casa
~Ade Don Juan ; mas si se sabe

Ja causafal ellaes culpada,”

ni en su decoro hay licrage,

ni en vuestro honor hay peligro,
f ni Don Juan'ofensa os hace;

mas si la di-go”Don Juan

p:.labra me ha de dar antes,

de perdonar, & quien tiene
" la cuipa de engafios tales,
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D. TUAN.
Yo la doy.

mTlilan.
iOh mujer fuerte!
tin liymno hcroyco te carne
la capilla sustanciosa
de los capones de Caspe.
D. LEONOR.
Pues Millan , ese criado,
fingiendo, que era su amante
Don Juan”con papeles suyos,
que él, con la induitria que sabe,
A sacd & su amo las firmas,
y acreditd con tal arte,
que eraya Don Joan su esposo,™
que pasando por liM:aile
Avuestra herman'a,, le entr6 & vér.
Si es yerro, que lo pensase,”
~Nas firmas se le disculpan;
y creido”entrar & hablarle,
no es culpa en una mujer,
ijgue con él pensé casarse,
Don Juan iio la ha hablado i ella,
ni de estos intentos sabe,
A mas que vos lo que escuchais:
y se acredita bastante,
de que él lo Tgnora, y que yo,
siendo su esposa y su amante,
M 2
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y & quien , pgrque le he tenido
seis afios de amor tan grande,
tocaba mas esa quexa,”®
la tengo en esaparte. A
Mi hermano , con vuestra hermana,
dio palabra , de cacarse.
Si él os la cumple'; no queda
N & vuestro honor mas exameo.
NY para que €l os la cumpla,"”
solo falta , que él se halle
satisfecho de Dofia Ana, *
-y ésto no puede faltarle;
porque, ahunqué no resultara
Con tan precisas sefiales
la satlslaccion debida
del mismo efeilo del lance;
el que yo se lo aconsejo,
N es satisdcciob bastante;
porque yo no le empefiara
a4 cosa, que desdorase i
Asu opinion ; (jqué es su opinion!)
su voz, susombra, su imagen,
pues siendo su hermana yo,"™
soy de su honor tanta parte.
D. GARCIA.
Don Diego , ahunque por mi hetmana
mi honon no se asegurase,
mismo caso lo allana.

i
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Y porque el duelo se a.cabe,
Y porquero dicha logro
jje conveniencia y de amante,
.esposo soy 4" Dofia Ana.
D. DIEGO.
Ahunque & mi nad.i me falte
que desear , si eso veo,"
«aber quisiera el dictamen
en Millan ,de fingir esto.
MILLAN.
Esto es, sefior, unos vales,
gue me daba vuestra hermana,
que cada uno fue un Angeh
D. DIFGO.
iPues dineros! A mi estafa!
Vive Dios, que he de matarle,
D. 7UAN.
Y yo lo he de hacer primero.
. n. C.AB.CIA.
Don Diego , por mi se pasen.
D.LEONOR.
jAJ*on “uanb5 tu palabra quiebras'?
VAAUAN 1
hso puede repoijai-me.

Tor -Dios, que es alevosia*
o A'PJWIEONOR.'
Dofia Ana el empefio atajé.
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que estd aqui denrro conmigo.
Salid , sefiora, al instante, m
D. GARCIA.
La mano le doy dichoso.”
Sale Dofia Ana.
D, ana.
Yo , por fin d!*mjs pesares,
con toda el alma la aceto.
MILLAN.
Y aqui , sefiores galanes,
si un viétor dais &4 un Poeta,
dara con aplausos tales
fin dichoso & la Comedia;
porque el mismo, que esto hace,
es quien ha menester mas,
llevar la trampa adelante.
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